Eirmhe=ll¢ GC-PM 46/1 S

Originalbetriebsanleitung
Benzin-Rasenméher

Originalna navodila za uporabo
Bencinska kosilnica za travo

Originalne upute za uporabu
Benzinska kosilica za travu

Originalna uputstva za upotrebu
Benzinska kosilica za travu

Originalni navod k obsluze
Benzinova sekacka

Originalny navod na obsluhu
Benzinova kosacka

4CE€

Art.-Nr.: 34.007.17 I.-Nr.: 11025

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 1 24.06.15 15:06



E 3 2 2 4a 12a 10 11 12b 16 14

4 12c 13 15

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 2 24.06.15 15:06



Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 3 24.06.15 15:06



Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 4 24.06.15 15:06



max min

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 5 24.06.15 15:06



(T

1

2

=
E‘d

4

%»

Ed

7

8

9

'
on

1 12
L

\

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 6

24.06.15 15:07



Inhaltsverzeichnis

Sicherheitshinweise

Geratebeschreibung und Lieferumfang

BestimmungsgemaBe Verwendung

Technische Daten

Vor Inbetriebnahme

Bedienung

Reinigung, Wartung, Lagerung, Transport und Ersatzteilbestellung
Entsorgung und Wiederverwertung

Fehlersuchplan

©O®NODO AN

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 7 24.06.15 15:07



Gefahr!

Beim Benutzen von Geréten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erkldrung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rat (siehe Bild 14)

1) Bedienungsanleitung lesen.

2) Warnung! Gefahr durch herausgeschleuderte
Teile. Sicherheitsabstand einhalten.

3) Gefahr! Vor scharfen Messern - Vor allen
Wartungs-, Instandsetzungs-, Reinigungs-
und Einstellarbeiten den Motor abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen.

4) Vor Inbetriebnahme Ol und Treibstoff einfill-

len.

Vorsicht! Gehdrschutz und Schutzbrille tra-

gen.

Garantierter Schallleistungspegel.

Vorsicht! HeiBe Teile. Abstand halten.

Nur bei ausgeschalteten Motor tanken.

Warnung vor Schnittverletzungen. Achtung

rotierende Messer.

10) Startvorgang

11) Motorstart-/Motorstophebel
(I=Motor an; 0=Motor aus)

12) Fahrhebel (Kupplungshebel)

o

Lxde
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-12)

1a. Motor Start- / Stophebel (Motorbremse)

1b. Fahrhebel (Kupplungshebel)

2. unterer Schubbligel

3. oberer Schubbligel

4a. Fangsack

4b. Flllstandsanzeige

5a. Auswurfklappe

5b. Keilriemenabdeckung

6. Tankeinfullkappe

7a. Oleinfillschraube

7b. Olablassschraube

8. Schnitthdheneinstellung

9. Startseilzug

10. 1x Kabelclip

11. 2x Sternmutter

12a. 4x Schraube kurz

12b. 2x Schraube lang

12c. 4x Befestigungsmutter fir unteren Schub-
blgel

13. Zindkerzenschlussel

14. 1x Kabelbinder

15. 1x Startseilzugfihrung

16. 2x Beilagscheibe

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-

wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen

(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-

teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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Gefahr!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Benzinméher

oberer und unterer Schubbuigel
Fangkorb

1x Kabelclip

2x Sternmutter

2x Schraube lang

4x Schraube kurz

4x Befestigungsmutter
1x Kabelbinder

1x Startseilzugfiihrung
Zundkerzenschlissel
Serviceheft Benzin
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Flr daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Der Benzin Rasenmaher ist fir die private Benut-
zung im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmaher fiir den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden
nicht ubersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras- oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in 6ffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung flr den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Rasenma-
hers. Die Gebrauchsanweisung enthalt auch die
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedin-
gungen.

Warnung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenmaéher nicht zu folgen-
den Arbeiten eingesetzt werden: zum Trimmen
von Buschen, Hecken und Strauchern, zum
Schneiden und Zerkleinern von Rankgewéch-
sen oder Rasen auf Dachbepflanzungen oder
in Balkonkésten, zum Reinigen (Absaugen) von
Gehwegen und als Hacksler zum Zerkleinern von
Baum- und Heckenabschnitten. Ferner darf der
Rasenmaher nicht als Motorhacke verwendet
werden zum Einebnen von Bodenerhebungen,
wie z.B. Maulwurfshlgel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméaher
nicht als Antriebsaggregat fiir andere Arbeits-
werkzeuge und Werkzeugséatze jeglicher Art ver-
wendet werden.

4. Technische Daten

Arbeitsdrehzahl n:..........ccccoeininiinnnnen. 2900 min™!
Kraftstoff: .......coeeeeiiieeiee e Benzin
Tankinhalt:..........cccovieeeeeeceeee e, ca.1l
V(o] (o] o] S ca.0,51/10W30
ZUNAKEIZE: ..o F6RTC
Elektrodenabstand (Ziindkerze):....0,7 + 0,08 mm
Schnitthéhenverstellung......... zentral (32-70 mm)
Schnittbreite:..........oooevveeeeeeiieiiieeeeeee, 460 mm
Gewicht:......ocoiiii 33 kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration

Schalldruckpegel L ,......ccococuneinennn. 82,5 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel gemessen L, ... 93,9 dB(A)
Unsicherheit K, ...o.oovniininiiici 1,91dB

Schallleistungspegel garantiert L, ,........ 96 dB(A)

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.
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Schwingungsemissionswert a, = 5,46 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Langeres Arbeiten sollte aufgrund der starken
L&arm und Vibrationsentwicklung vermieden wer-
den.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uiber-
prifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Vorsicht!

Restrisiken:

Auch wenn Sie dieses Gerat vorschriftsma-
Big bedienen, bleiben immer Restrisiken
bestehen. Folgende Gefahren kénnen im
Zusammenhang mit der Bauweise und Aus-
fiihrung dieses Gerats auftreten:

1. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

2.

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Zusammenbau der Komponenten
Bei der Lieferung sind einige Teile demontiert. Der
Zusammenbau ist einfach, wenn die folgenden
Hinweise beachtet werden.
Hinweis! Beim Zusammenbau und fiir War-
tungsarbeiten bendtigen Sie folgende zusatzliche
Werkzeuge, die nicht im Lieferumfang enthalten
sind:
eine Olauffangwanne flach (fur Olwechsel)
einen Messbecher 1 Liter (Ol / Benzinfest)
einen Benzinkanister
einen Trichter (passend zum Benzineinfill-
stutzen des Tanks)
Haushaltswischtlicher (zum Abwischen von
Ol/ Benzinresten; Entsorgung an der Tank-
stelle)
eine Benzin Absaugpumpe (Plastikausfih-

rung, in Baumarkten erhéltlich)

eine Olkanne mit Handpumpe (in Baumark-
ten erhéltlich)

Motorél

Montage

1. Unteren und oberen Schubbiigel (Pos. 2/3)
wie in Abb. 3a-3b gezeigt montieren.

Den Griff des Startseilzuges (Pos. 9) am dafur
vorgesehenen Haken wie in Abb. 3¢ gezeigt
einhangen.

Die Seilziige mit dem beiliegenden Kabelclip
(Pos. 10) am Schubbigel wie in Abb. 3d ge-
zeigt fixieren.

Auswurfklappe (Pos. 5a) mit einer Hand an-
heben und den Grasfangsack (Pos. 4a) wie in
Abb. 4 gezeigt einhéngen.

2.

5.2 Einstellen der Schnitthohe

Warnung! Das Verstellen der Schnitth6he
darf nur bei abgestelltem Motor vorgenom-
men werden.

Die Einstellung der Schnitthéhe erfolgt zentral
mit dem Schnitthéhenverstellhebel (Abb. 7/
Pos. 8). Es kénnen verschiedene Schnittho-
hen eingestellt werden.

Betatigen Sie den Einstellhebel und ziehen
Sie diesen in die gewlinschte Position. Las-
sen Sie den Hebel einrasten.

6. Bedienung

Hinweis!

Der Motor wird ohne Betriebsstoffe ausgelie-
fert. Vor Inbetriebnahme daher unbedingt Ol
und Benzin einfiillen.

1. Uberpriifen Sie den Olstand (siehe 7.2.1).
Verwenden Sie zum Aufflllen von Benzin
einen Trichter und Messbecher. Vergewissern
Sie sich, dass das Benzin sauber ist.

Warnung: Verwenden Sie immer nur einen Si-
cherheitsbenzinkanister. Rauchen Sie nicht beim
Einflllen von Benzin. Schalten Sie den Motor vor
dem Einflllen von Benzin ab und lassen Sie den
Motor einige Minuten abkihlen.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Zlindkabel
an der Ziindkerze angeschlossen ist.

-10-
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Sicherheitspriifung Motorstart-/Motorstophe-
bel

Um ein ungewolltes Starten des Rasenméhers
zu vermeiden, sowie ein schnelles Stoppen von
Motor und Messer bei Gefahr sicherzustellen,

ist dieser mit einem Motorstart-/Motorstophebel
(Abb. 5a/Pos. 1a) ausgestattet. Dieser muss be-
tatigt werden (Abb. 5b), bevor der Rasenméher
gestartet wird. Beim Loslassen des Motorstart-/
Motorstophebels muss dieser in die Ausgangspo-
sition zurtickkehren (Abb. 5a).

Bevor Sie den Motor starten, sollten Sie diesen
Vorgang einige Male durchfiihren, um sicher zu
gehen, dass Hebel und Seilziige korrekt funktio-
nieren.

Wiederholen Sie diesen Test nochmal bei gestar-
tetem Motor. Nach Loslassen des Motorstart-/Mo-
torstophebels muss der Motor innerhalb weniger
Sekunden stoppen. Ist dies nicht der Fall wenden
Sie sich an den Kundenservice.

Gefahr! Das Schneidemesser rotiert, wenn der
Motor gestartet wird.

6.1 Motor Starten

1. Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel
an der Zundkerze angeschlossen ist.

2. Stehen Sie hinter dem Rasenmaher. Betati-
gen Sie den Motor Start- /Stophebel (Abb.5b)
mit der einen Hand. Die andere Hand ist am
Startergriff.

3. Den Motor mit dem Reversierstarter (Abb.1/
Pos. 9) starten. Hierfur den Giriff ca. 10-15 cm
(bis ein Widerstand spurbar ist) herauszie-
hen, dann kraftig mit einem Ruck anziehen.
Sollte der Motor nicht gestartet haben, noch-
mals am Griff anziehen.

Hinweis! Den Seilzug nicht zurtickschleu-
dern lassen.

Hinweis! Bei kiilhlem Wetter kann es erfor-
derlich sein, den Anlassvorgang mehrmals zu
wiederholen.

Fahrantrieb

Fahrhebel/Kupplungshebel (Abb. 5a/Pos. 1b):
Betétigen Sie ihn (Abb. 5c), wird die Kupplung fur
den Fahrantrieb geschlossen und der Rasenma-
her beginnt bei laufendem Motor zu fahren. Las-
sen Sie den Fahrhebel rechtzeitig los um den fah-
renden Rasenmaher zu stoppen. Uben Sie das
Anfahren und Anhalten vor dem ersten Mahen bis
Sie mit dem Fahrverhalten vertraut sind.

6.2 Hinweise zum richtigen Mahen

Gefahr!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn die
Fangeinrichtung entleert wird und der Motor
noch lauft. Das umlaufende Messer kann zu
Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den
Grasfangsack immer sorgféltig. Beim Entfer-
nen vorher den Motor abstellen.

Stellen Sie vor jeder Einstell-, Wartungs- und
Reparaturarbeit den Motor ab und warten
Sie, bis sich das Messer nicht mehr dreht.
Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker ab.

Méhen

Der Motor ist auf die Schnittgeschwindigkeit far
Gras, und Grasauswurf in den Fangsack und fur
eine lange Motorlebenszeit ausgelegt.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern méhen,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der
Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in méglichst geraden Bahnen fuh-
ren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um
einige Zentimeter Uberlappen, damit keine Strei-
fen stehen bleiben.

Die Unterseite des Mahergeh&uses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Ab-
lagerungen erschweren den Startvorgang, beein-
trachtigen die Schnittqualitat und den
Grasauswurf.

An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang
zu legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers lasst
sich durch Schrégstellung nach oben verhindern.
Wahlen Sie die Schnitthéhe, je nach der tatsachli-
chen Rasenléange. In dichtem, hohem Gras stellen
Sie die hdchste Schnittstufe ein und mahen Sie
langsamer. Fiihren Sie mehrere Durchgéange aus,

11 -
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so dass maximal 4cm Rasen auf einmal abgetra-
gen wird.

Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durch-
geflhrt wird, Motor abstellen. Denken Sie daran,
dass das Messer nach dem Ausschalten des
Motors sich noch einige Sekunden weiterdreht.
Versuchen Sie nie, das Messer zu stoppen.
Priifen Sie regelmaBig, ob das Messer richtig
befestigt, in gutem Zustand und gut geschliffen
ist. Schleifen oder ersetzen Sie es, falls dies nicht
der Fall sein sollte. Falls das in Bewegung be-
findliche Messer auf einen Gegenstand schlagt,
den Rasenméher anhalten und warten bis das
Messer vollkommen still steht. Kontrollieren Sie
anschlieBend den Zustand des Messers und des
Messerhalters. Falls dieses beschadigt ist muss
es ausgewechselt werden.

6.3 Motor abstellen

Um den Motor abzustellen, lassen Sie den
Motorstart-/Motorstophebel los (Abb. 5a/
Pos. 1a). Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker von
der Zundkerze ab, um zu vermeiden, dass der
Motor startet. Uberpriifen Sie vor dem erneuten
Anlassen den Seilzug der Motorbremse. Kontrol-
lieren Sie, ob der Seilzug richtig montiert ist. Ein
geknicktes oder beschadigtes Abstellseil muss
ausgewechselt werden.

6.4 Entleeren des Grasfangsackes

Ist der Fangsack gefllt wird der Luftdurchsatz
geringer und die Flllstandsanzeige (4b) liegt eng
am Fangsack an (Abb. 13). Entleeren Sie den
Fangsack und raumen Sie den Auswurfkanal frei.
Gefahr! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand
die Auswurfklappe anheben, mit der anderen
Hand den Fangsack am Tragegriff herausneh-
men (Abb. 4).

Der Sicherheitsvorschrift entsprechend féllt die
Auswurfklappe beim Aushéngen des Fangsackes
zu und verschlieBt die hintere Auswurféffnung.
Bleiben dabei Grasreste in der Offnung hangen,
so ist es fur ein leichteres Starten des Motors
zweckmaBig, den Rasenmaher um etwa 1m zu-
rickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergeh&use und am
Arbeitswerkzeug nicht von Hand oder mit den
FlBen entfernen, sondern mit geeigneten Hilfs-
mitteln, z.B. Blrste oder Handbesen.

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 12

Zur Gewabhrleistung eines guten Aufsammelns
muss der Fangsack von innen nach der Benut-
zung gereinigt werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und still-
stehendem Schneidwerkzeug einhangen.

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit
der anderen Hand den Fangsack am Handgriff
halten und von oben einhangen.

7. Reinigung, Wartung,
Lagerung, Transport und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Arbeiten Sie nie bei laufendem Motor an strom-
fuhrenden Teilen der Zindanlage oder bertih-
ren diese. Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Pflegearbeiten den Ziindkerzenstecker von der
Zundkerze ab. Fuhren Sie niemals irgendwelche
Arbeiten am laufenden Gerét durch. Arbeiten die
in dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
werden, sollten nur bei einer autorisierten Fach-
werkstatt durchgefiihrt werden.

7.1 Reinigung

Nach jedem Gebrauch sollte der M&her griindlich
gereinigt werden. Besonders die Unterseite und
die Messeraufnahme. Dazu kippen Sie den Ra-
senméher nach hinten, indem Sie den Schubbl-
gel nach unten driicken.

Hinweis: Bevor Sie den Rasenmaher kippen,
entleeren Sie den Kraftstofftank mit einer Ben-
zinabsaugpumpe vollstandig. Der Rasenméher
darf nicht Gber 90 Grad gekippt werden. Am
leichtesten entfernen Sie Schmutz und Gras so-
fort nach dem Méhen. Angetrocknete Grasreste
und Schmutz kénnen zu einer Beeintrachtigung
des Mahbetriebes flihren. Kontrollieren Sie, ob
der Grasauswurfkanal frei von Grasresten ist und
entfernen Sie diese bei Bedarf. Reinigen Sie den
Rasenméher niemals mit einem Wasserstrahl
oder Hochdruckreiniger. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser ins Gerateinnere gelangen kann.
Aggressive Reinigungsmittel wie Kaltreiniger oder
Waschbenzin dirfen nicht verwendet werden.

-12-
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7.2 Wartung

Wartungsintervalle entnehmen Sie bitte dem
beiliegendem Serviceheft Benzin.

Hinweis: Verschmutztes Wartungsmaterial und
Betriebsstoffe in einer daflir vorgesehenen Sam-
melstelle abgeben.

7.2.1 Benzinmotor

Hinweis! Motor niemals ohne oder mit zu wenig
Ol betreiben. Dies kann schwere Schaden am
Motor verursachen.

Kontrolle des Olstandes

Rasenmaher waagerecht stellen. Den Olmess-
stab (Abb. 9a/Pos. 7a) durch Linksdrehung ab-
schrauben und Messstab abwischen. Messstab
wieder bis zum Anschlag in den Einflllstutzen
stecken, nicht einschrauben. Messstab heraus-
ziehen und in waagerechter Stellung den Olstand
ablesen. Der Olstand muss sich zwischen min.
und max. des Olmessstabes (Abb. 9b) befinden.

Olwechsel

Der Motorélwechsel sollte bei abgestelltem, aber

noch warmen Motor, durchgefihrt werden.

1. Platzieren sie eine flache Olauffangwanne
unter dem Rasenméher.

2. Oleinfillschraube(Abb. 9a/ Pos.7a) &ffnen.

3. Offnen Sie die Olablassschraube (Abb.9c/
Pos. 7b).

4. Nach Auslaufen des Altéls Olablassschraube
wieder schlieBen.

5. Motordl bis zur oberen Markierung des Ol-
messstabes einfillen.

6. Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstan-
des nicht einschrauben, sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

7. Das Altél muss geméf den geltenden Be-
stimmungen entsorgt werden.

7.2.2 Messer

Lassen Sie ihr Messer aus Sicherheitsgriinden
nur von einer autorisierten Fachwerkstatt schér-
fen, auswuchten und montieren. Um ein optima-
les Arbeitsergebnis zu erzielen, wird empfohlen
das Messer einmal im Jahr Uberprifen zu lassen.

Wechseln des Messers (Abb. 8)

Beim Wechseln des Schneidwerkzeuges dirfen
nur Original-Ersatzteile verwendet werden. Die
Kennzeichnung des Messers muss mit der in der
Ersatzteilliste angegebenen Nummer tberein-

stimmen.
Niemals ein anderes Messer einbauen.

Beschadigte Messer

Sollte das Messer trotz aller Vorsicht mit einem
Hindernis in Berlihrung gekommen sein, sofort
Motor abstellen und Ziundkerzenstecker abzie-
hen.

Rasenméher nach hinten kippen und Messer auf
Beschadigung Uberprifen. Beschadigte oder ver-
bogene Messer miissen ausgewechselt werden.
Niemals ein verbogenes Messer wieder gerade-
biegen. Niemals mit einem verbogenen oder stark
abgenutzten Messer arbeiten, dies verursacht
Vibrationen und kann weitere Beschadigungen
am Maher zur Folge haben.

Warnung! Beim Arbeiten mit einem beschadig-
ten Messer besteht Verletzungsgefahr.

7.2.3 Radachsen und Radnaben

Radachsen und Radnaben sollten einmal pro Sai-
son eingefettet werden.

Dazu nehmen Sie die Radkappen mit einem
Schraubendreher ab und I16sen die Befestigungs-
schrauben der Réader.

7.2.4 Pflege und Einstellung der Seilziige
Die Seilzige regelméaBig eindlen und auf Leicht-
gangigkeit Gberprtfen.

7.2.5 Wartung des Luftfilters (Abb. 10a/10b)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleis-
tung durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser.
Bei sehr staubiger Luft ist der Luftfilter haufiger zu
Uberpriifen.

Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren L6-
sungsmitteln reinigen. Luftfilter nur mit Druckluft
oder durch Ausklopfen reinigen.

7.2.6 Wartung der Ziindkerze

Reinigen Sie die Ziindkerze mit einer Kupfer-

drahtburste.

1. Ziehen Sie den Zindkerzenstecker (Abb.11/
Pos. A) ab.

2. Entfernen Sie die Ziundkerze mit einem

Zundkerzenschlussel.

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter

Reihenfolge.

3.

7.2.7 Keilriemeniiberpriifung

Entfernen Sie das Messer wie unter 7.2.2 be-
schrieben.

Zur Uberpriifung des Keilriemens entfernen Sie
die Keilriemenabdeckung (Abb. 12 / Pos. 5b).
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7.2.8 Reparatur

Vergewissern Sie sich nach Reparatur oder War-
tung, ob alle sicherheitstechnischen Teile ange-
bracht und in einwandfreiem Zustand sind.
Verletzungsgefahrdende Teile von anderen Per-
sonen und Kindern unzugénglich aufbewahren.
Hinweis! Laut Produkthaftungsgesetz haften wir
nicht fiir Schaden die durch unsachgemafe Re-
paratur verursacht werden, oder wenn bei Ersatz-
teilen nicht Originalteile oder von uns freigege-
bene Teile verwendet werden. Ebenso haften wir
nicht fiir Schaden von unsachgemafBen Repara-
turen. Beauftragen Sie einen Kundendienst oder
einen autorisierten Fachmann. Entsprechendes
gilt auch fur Zubehérteile.

7.2.9 Betriebszeiten

Fur die Betriebszeiten beachten Sie bitte die gel-
tenden gesetzlichen Bestimmungen, die 6rtlich
unterschiedlich sein kénnen.

7.3 Vorbereitung fir das Einlagern des Ra-
senméhers

Warnung! Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer
oder beim Rauchen. Gasdampfe kdnnen Explosi-
onen oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Ben-
zinabsaugpumpe.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den
Motor solange laufen bis das restliche Benzin
verbraucht ist .

3. Machen Sie nach jeder Saison einen Olwech-
sel.

4. Entfernen Sie die Ziindkerze. Fiillen Sie mit
einer Olkanne ca. 20 ml Ol in den Zylinder.
Ziehen Sie den Startergriff langsam, so dass
das Ol den Zylinder innen schiitzt. Schrauben
Sie die Ziindkerze wieder ein.

5. Reinigen Sie die Kuhlrippen des Zylinders
und das Gehdause.

6. Reinigen Sie das ganze Gerat, um die Lack-
farbe zu schutzen.

7. Bewahren Sie das Geréat an einem gut gelUf-
teten Ort auf.

7.4 Vorbereitung des Rasenmahers fiir den
Transport

Warnung! Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer
oder beim Rauchen. Gasdampfe kénnen Explosi-
onen oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Ben-
zinabsaugpumpe.

2. Lassen Sie den Motor solange laufen bis das
restliche Benzin verbraucht ist.

3. Entleeren Sie das Motorél vom warmen Mo-
tor.

4. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker von
der Zindkerze.

5. Reinigen Sie die Kuhlrippen des Zylinders
und das Gehause.

6. Hangen Sie den Startseilzug am Haken
(Abb. 3c) aus. Lockern Sie die in Abb. 3b
gezeigte Verbindung links und rechts am
Schubbligel und klappen den oberen Schub-
blgel nach unten. Beachten Sie dabei, dass
beim Umklappen die Seilziige nicht geknickt
werden.

7. Wickeln Sie einige Lagen Wellpappe zwi-
schen oberen und unteren Schubblgel und
Motor, um ein Scheuern zu vermeiden.

8. Stellen Sie eine ausreichende Ladungssi-
cherung her, um Beschadigungen und Verlet-
zungen durch Verrutschen wahrend der Fahrt,
zu verhindern.

7.5 Verbrauchsmaterial, VerschleiBmaterial
und Ersatzteile

Ersatzteile, Verbrauchs- und VerschleiBmateriali-

en wie z.B. Motordl, Keilriemen, Ziindkerzen, Luft-

filtereinsatz, Benzinfilter, Batterien oder Messer

fallen nicht unter die Garantie des Gerates.

14 -
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7.6 Ersatzteilbestellung
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden:
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident- Nummer des Gerates
Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Er-
satzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Geréat und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

-15-
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9. Fehlersuchplan

Warnhinweis: Zuerst den Motor abschalten und den Zindkerzenstecker abziehen, bevor Inspektionen
oder Justierungen vorgenommen werden.

Warnhinweis: Wenn nach einer Justierung oder Reparatur der Motor einige Minuten gelaufen ist, den-
ken Sie daran, dass der Auspuff und andere Teile heif3 sind. Also nicht berlihren, um Verbrennungen zu

vermeiden.

Stérung

Unruhiger Lauf,
starkes vibrieren
des Gerates

Motor lauft nicht

Motor lauft unruhig

Rasen wird gelb,
Schnitt unregel-
maBig

Grasauswurf ist un-
sauber

Mégliche Ursache

Schrauben lose
Messerbefestigung lose
Messer unwuchtig

Motorstart-/Motorstophebel nicht
gedruckt

Gashebel falsche Stellung (sofern
vorhanden)

Zundkerze defekt

Kraftstofftank leer
Kraftstoffpumpe (Primer) nicht be-
tatigt (sofern vorhanden)

Luftfilter verschmutzt
Zindkerze verschmutzt

Messer ist unscharf
Schnitthdhe zu gering
Motordrehzahl zu gering

Motordrehzahl zu gering
Schnitthdhe zu niedrig
Messer abgenutzt
Fangsack verstopft

Behebung

Schrauben prifen
Messerbefestigung prifen
Messer ersetzen

Motorstart-/Motorstophebel
driicken

Einstellung prifen (sofern vorhan-
den)

Zundkerze erneuern

Kraftstoff einflllen

Kraftstoffpumpe (Primer) betétigen
(sofern vorhanden)

Luftfilter reinigen
Zundkerze reinigen

Messer schéarfen

richtige H6he einstellen
Gashebel auf max. stellen (sofern
vorhanden)

Gashebel auf max. stellen (sofern
vorhanden)

richtige H6he einstellen

Messer austauschen

Fangsack ausleeren

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Luftfilter, Bowdenzlige, Fangkorb, Bereifung,
Fahrkupplung
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer

Fehlteile
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?
Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-17-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatz-
lich zur gesetzlichen Gewabhrleistung Kaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre gesetzlichen Ge-
wabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir
Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemasen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zurtickzuftihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
manB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.info
b=

Garantieabwicklung
-

v ,_n’l-;_,,b o A

Produktinfos ~p~ \
A

“%- JX (1sc

L . \

Ersatzteilservice

Downloads

i ‘4
Reparatur

Servicepartner

A

Zubehor

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Vsebina

Varnostni napotki

Opis naprave na obseg dobave

Predpisana namenska uporaba

Tehni¢ni podatki

Pred prvim zagonom

Upravljanje

Ciséenje, vzdrzevanje, skladiééenje, transport in narodanje nadomestnih delov
Odstranjevanije in ponovna uporaba

Nacrt iskanja napak
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-20-

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 20 24.06.15 15:07



Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izroCite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$So uporabo.

Obrazlozitev napisov na napravi

(glej sliko 14)

1) Preberite navodila za uporabo

2) Pozor! Nevarnost zaradi izmeta delov. Ohran-
jajte varnostno razdaljo.

3) Pozor Pred ostrimi rezili - Pred vsemi

vzdrzevalnimi deli, popravili, ¢i8¢enjem in

nastavitvami ustavite motor in izvlecite vti¢

vzigalne svecke.

Pred zagonom dolijte olje in gorivo.

) Previdno! Nosite za3¢ito za sluh in zas¢itna

ocala.

Garantiran nivo zvoéne moci.

Previdno! Vrodi deli. Drzite varnostno razdaljo.

Bencin nalivajte le, kadar je motor ugasnjen.

Opozorilo pred urezninami. Pozor vrteci se

noz.

10) Zaganjanje kosilnice

11) Rodica za zagon motorja/ustavitev motorja
(I=motor vklop; O=motor izklop)

12) Vozna ro€ica (menjalna ro€ica)

SR

Lxde

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1-12)

1a. Rodica za zagon/ustavitev motorja (motorna
zavora)

1b. Vozna ro€ica (menjalna rocica)

2. Spodniji potisni ro¢aj

3. Zgorniji potisni ro¢aj

4a. Lovilna vre€a

4b. Prikaz stanja napolnjenosti

5a. Izmetna loputa

5b. Pokrov klinastega jermena

6. Pokrov za rezervoar

7a. Vijak za dolivanje olja

7b. Vijak za izpust olja

8. Nastavitev kosilne viSine

9. Zagonska vrvica

10. 1x kabelska sponka

11. 2x zvezdasta matica

12a. 4x kratek vijak

12b. 2x dolgi vijak

12c. 4x pritrdilne matice za spodniji potisni ro¢aj

13. Klju¢ za svecCke

14. 1x kabelska vezica

15. 1x potezno vodilo zagonske vrvice

16. 2x podlozka

2.2 Obseg dobave
S pomocdjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.
Odprite embalaZzo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.
Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).
Preverite, Ce je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.
Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

.21-

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 21

24.06.15 15:07



Bencinska kosilnica

Zgorniji in spodniji potisni ro¢aj
Lovilna ko$ara

1x kabelska sponka

2x zvezdasta matica

2x dolgi vijak

4x kratek vijak

4x pritrdilna matica

1x kabelska vezica

1x potezno vodilo zagonske vrvice
Klju¢ za svecCke

Servisna knjizica bencin
Originalna navodila za uporabo
Varnostna navodila

3. Predpisana namenska uporaba

Napravo je dovoljeno uporabljati samo za na-
mene, za katere je bila izdelana. Vsaka druga
uporaba Steje kot nenamenska nedovoljena
uporaba. Za kakrsnekoli poSkodbe ali $kodo,

ki bi nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik/upravljalec in ne proizva-
jalec.

Bencinska kosilnica je primerna samo za privatno
uporabo na domacem vrtu in ljubiteljskem vrti¢ku.

Kosilnice za zasebno uporabo na domacéem vrtu
in ljubiteljskem vrti¢ku so kosilnice, ki se jih pravi-
loma ne uporablja ve¢ kot 50 ur na leto in se upo-
rablja za nego trate in travnatih povrsin, ne pa za
uporabo na javnih povrsinah, v parkih, na Sportnih
igri8¢ih ali v kmetijstvu in gozdarstvu.

Prosimo, da upostevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Upostevanje prilozenih proizvajal¢evih navodil za
uporabo je pogoj za pravilno uporabo kosilnice.
Navodila za uporabo vsebujejo tudi navodila za
obratovanje, vzdrzevanije in popravila.

Opozorilo! Zaradi telesne nevarnosti za uporab-
nika bencinske kosilnice ni dovoljeno uporabljati
za naslednja dela: za oblikovanje grmov in Zivih
mej, za rezanje in sesekljanje vzpenjalk ali trave
na stre$nih zasaditvah ali v balkonskih loncih in
za CiS€enje (odsesovanije) poti ali kot drobilnik za
sesekljanje odrezanih vej ali Zivih mej. Kosilnice
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prav tako ni dovoljeno uporabljati za ravnanje ne-
ravnih tal, npr. za odstranjevanje krtin.

Zaradi varnosti bencinske kosilnice ni dovoljeno

uporabljati kot pogonski agregat za druga delovna
orodja in komplete orodij vsakrSne vrste.

4. Tehniéni podatki

Tip motorja.............. enocilindrski Stiritaktni motor
................................................................ 135 ccm
Sprejem mMogGi: ...ooveveeierieereee e 2 kW
Stevilo Vrtlajey Ny ....eveeeerrercererienene 2900 min"'
Pogonsko gorivo: ........ceeeiieeiiiieeeniieeeenn bencin

..ca.l
ca.0,51/10W30

Prostornina rezervoarija:...

Motorno olje:........cceeueeee.

VZzigalna svecka: ........ccovevevvenieeneenieen, F6RTC
Razdalja med elektrodami

(vzigalne svecke): .......cccceeruvreenns 0,7 £ 0,08 mm
Nastavitev viSine reza: ....... osrednja (32-70 mm)
SifNA 18ZA: ... 460 mm
TeZa: ..o 33 kg
Nevarnost!

Hrup in vibracije
Nivo zvocnega tlaka L ,

Negotovost Kp A eeeeeeeeeee e 3dB
Izmerjen nivo zvoéne moéiL,:.......... 93,9dB (A)
Negotovost K, .oovvveeniniiiiiiciie, 1,91dB
Garantirani nivo zvoéne mo€iL,: ......... 96 dB (A)

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzro€i izgubo sluha.

Emisijska vrednost vibracij a, = 5,46 m/s®
Negotovost K = 1,5 m/s2

Zaradi mo¢nega hrupa in vibracij se izognite
daljSemu delu.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju¢ite napravo, ko je ne uporabljate.
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Pozor!

Tudi, ¢e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
za$Cite za uSesa.

2. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred prvim zagonom

5.1 Sestava komponent
Pri dobavi so nekateri deli demontirani. Sestava je
preprosta, ¢e upostevate naslednje napotke.
Opozorilo! Pri sestavi in vzdrzevalnih delih potre-
bujete naslednje dodatno orodije, ki ni v obsegu
dobave:
plosko lovilno posodo za olje (za menjavo
olja)
merilni lon¢ek 1 liter (odporno na olje/bencin)
bencinsko ro¢ko
lijak (primeren za nastavek za vlivanje benci-
na v rezervoar)
kuhinjske brisaCe (za brisanje ostankov olja/
bencina; odstranite jih na bencinski Erpalki)
Erpalko za sesanje bencina (plasti¢na izve-
dba, na voljo v trgovini z gradbenim materi-
alom)
oljno ro€ko z roéno Erpalko (na voljo v trgovini
z gradbenim materialom)
motorno olje

Montaza

1. Namestite spodniji in zgornji potisni ro¢aj (poz.

2/3) kot kaze sl. 3a-3b.
2. Drzalo zagonske vrvice za vzig (poz. 9) vpnite
na predviden kavelj, kot je prikazano na sl. 3c.
3. Zagonske vrvice pritrdite s kabelskimi spon-
kami (poz. 10) na potisni ro¢aj kot kaze sl. 3d.
4. lzmetno loputo (poz. 5a) dvignite z eno roko
in vre€o za lovljenje trave (poz. 4a) vpnite, kot
prikazuje sl. 4.
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5.2 Nastavitev viSine reza

Opozorilo! Nastavitev viSine reza se lahko
izvaja le, ko je motor ugasnjen.

Nastavitev viSine reza se izvrSi centralno z
rogico za nastavljanje viSine reza (sl. 7/poz.
8). Nastavite lahko razli¢ne viSine reza
Premaknite ro€ico za nastavitev viSine reza in
jo povlecite v Zeleni polozaj. Rodica za nasta-
vitev viSine reza naj zaskoci.

6. Upravljanje

Opozorilo!

Motor je dobavljen brez pogonskih goriv.
Pred zagonom zato obvezno nalijte olje in
bencin.

1. Preverite nivo olja (glejte to¢ko 7.2.1).
2. Zapolnjenje bencina uporabljajte lijak in me-
rilno posodo. Zagotovite, da je bencin Cist.

Opozorilo: Vedno uporabljajte varnostne benci-
nske rocke. Pri vlivanju bencina ne kadite. Motor
pred dolivanjem bencina izklopite in pustite, da se
nekaj minut ohlaja.

3. Prepri€ajte se, da je vzigalni kabel priklju¢en
na vzigalno svec¢ko.

Varnostno preverjanje ro¢ica za zagon/usta-
vitev motorja

Da bi prepredili nenamerni zagon kosilnice za
travo in zagotovili hitro zaustavitev motorja in re-
zila ob nevarnosti, je le-ta opremljena z ro¢ico za
zagon/ustavitev motorja (sl. 5a/poz. 1a).

Rocico je potrebno aktivirati (sl. 5b), preden
zazenete kosilnico za travo. Ko spustite ro€ico
za zagon/ustavitev motorja, se mora vrniti v
izhodi&¢ni polozaj (sl. 5a).

Preden zazenete motor, to nekajkrat ponovite in
se prepric¢ajte, da ro€ica in zagonske vrvice pra-
vilno delujejo.

Ta postopek ponovite pri prizganem motorju. Ko
spustite roc¢ico za zagon/ustavitev motorja se
mora motor v nekaj sekundah ustaviti. V primeru,
da se to ne zgodi se obrnite na servisno sluzbo.

Nevarnost: Rezilo krozi, ko motor zazenete.
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6.1 Zagon motorja

1. Prepri€ajte se, da je vzigalni kabel priklju¢en
na vzigalno svecko.

2. Stojte za motorno kosilnico. Ena roka mora
biti na ro¢ici za zagon/ustavitev motorja (sl.
5b). Druga roka pa naj je na zagonski rogici.

3. Motor zaZenite z reverzivnim zaganjaéem (sl.
1/poz. 9) Roéaj v ta namen izvlecite za pribl.
10-15 cm (dokler ne zadutite upora), nato
sunkovito potegnite. Ce motor ne bi vzgal,
ponovno potegnite za roc¢aj.

Opozorilo! Ne dovolite, da zagonska vrvica
skoCi nazaj.

Opozorilo! V hladnem vremenu je lahko
potrebno, da ve¢ krat ponovite postopek za-
ganjanja.

Zagon

Vozna ro¢ica/menjalna ro¢ica (sl. 5a/poz. 1b):

Ce aktivirate rogico (sl. 5¢), se sklopka za vozni
pogon zapre in kosilnica se za¢ne premikati pri
teko¢em motorju. Pravo¢asno spustite vozno
ro€ico, da ustavite kosilnico, ki se premika. Zagon
in ustavitev vadite pred prvo uporabo, dokler niste
seznanjeni z naginom voznje.

6.2 Napotki za pravilno ko$njo

Nevarnost:

Ne odprite izmetne lopute, ko praznite lovilno
napravo in ko motor Se tece. Rotirajoce rezilo
lahko povzroéi poskodbe.

Izmetno loputo oz. lovilno vreco za travo ved-
no skrbno pritrdite. Pri odstranjevanju najprej
ugashnite motor.

Pred vsakimi nastavljalnimi deli, popravi-

li in vzdrzevalnimi deli ugasnite motor in
pocakajte, da se rezilo ustavi. Snemite vtikaé
vzigalne svecke.

Kosnja

Motor je zasnovan za hitrost rezanja trave in izmet
trave v lovilno vre€o in za daljSo Zivljenjsko dobo
motorja.

Kosite le z ostrimi, brezhibnimi rezili, da se travne
bilke ne razcefrajo in trata ne postane rumena.

Cisti rez kosnje dosezete tako, da kosilnico vodite
v kar najbolj ravnih vrstah. Pri tem se morajo vrste
vedno za nekaj centimetrov prekrivati, da ne ost-
anejo nepokosene proge.

Spodnja stran ohisja kosilnice naj bo vedno ¢ista;
obvezno odstranite sprijeto travo. Sprijeta uma-
zanija oteZi postopek zagona, vpliva na kakovost
kosSnje in izmet trave.

Na strminah kosite pre¢no na pobocje. Zdrs
kosilnice lahko prepredite tako, da jo postavite
poSevno navzgor. Izberite viSino koSnje glede na
dejansko dolzino trate. Pokosite ve¢ prog, tako da
naenkrat pokosite najve¢ 4 cm trate.

Preden zaénete preverjati rezila, ustavite motor.
Ne pozabite, da se rezilo Se nekaj ¢asa obraca,
ko motor izklopite. Rezila ne posku$ajte ustaviti.
Redno preverjajte, ali je rezilo pravilno pritrjeno,

v dobrem stanju in nabrugeno. Ce ni, ga obrusite
ali zamenjajte. Ce rezilo, ki se giba, tolée ob pred-
met, ustavite kosilnico in po¢akajte, da se rezilo
povsem ustavi. Nato preverite stanje rezila in
drzala rezila. PoSkodovane dele zamenijajte.

6.3 Ugasanje motorja

Za ustavitev motorja spustite rocico za za-
gon/ustavitev motorja (sl. 5a/poz. 1a). Izvlecite
vti¢ vzigalne svecke, da preprecite zagon motorja.
Pred ponovnim zagonom preverite zagonsko
vrvico motorne zavore. Preverite, ali je zagons-

ka vrvica pravilno priklju¢ena. Upognjeno ali
poskodovano odstavno vrvico morate zamenijati.

6.4 Praznjenje lovilne kosare za travo

Ko je lovilna ko$ara za travo polna, se zraéni pre-
tok zmanjsa in prikaz stanja polnosti (4b) je tesno
pri lovilni ko&ari (sl. 13). Izpraznite lovilno vre¢o za
travo in pocistite izmetalni kanal. Nevarnost: Pre-
den snamete lovilno vreco, ustavite motor in
pocakajte, da se rezilno orodje ustavi.

Za odstranitev lovilne vre€e primite izmetno
loputo z eno roko, z drugo roko pa lovilno vre¢o
snemite iz nosilnega rocaja (sl. 4).

V skladu z varnostnim predpisom se izmetna
loputa pri odstranitvi lovilne vre€e zapre in zapre
zadnjo izmetno odprtino. Ce ostanejo v odprtini
ostanki trave, je za lazji zagon motorja smiselno,
da kosilnico potegnete za priblizno 1 m nazaj.

Ostankov odrezane trave v ohi$ju in na delovnem
orodju ne odstranite z roko ali nogo, temve¢ upo-
rabite primerne pripomocke, npr. $€etko ali metlo.

Za zagotovitev dobrega pobiranja morate lovilno
vre€o in predvsem zra¢no reSetko po uporabi
odistiti od znotraj.
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Lovilno vre€o vpnite samo pri izklopljenem motor-
ju in ustavljenem rezalnem orodju.

Izmetno loputo dvignite z eno roko in z drugo
roko drzite za ro€aj lovilne koSare ter jo vpnite od
zgoraj.

7. Ciséenje, vzdrzevanje,
skladi$€enje, transport in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!

Na delih pod napetostjo ali vZigalni napravi ne de-
lajte, dokler motor tece, in se jih ne dotikajte. Pred
vsemi vzdrzevalnimi in negovalnimi deli izvlecite
vti€ vzigalne svecke z vzigalne svecke. Nikoli ne
opravljajte nikakrénih del, ko naprava deluje. Dela,
ki niso opisana v teh navodilih za uporabo, smejo
izvajati samo v pooblas¢eni servisni delavnici.

7.1 Giséenje

Po vsaki uporabi je kosilnico potrebno temeljito
odistiti. Se posebej je potrebno odistiti spodnjo
stran in sprejemni del za noz. Za to nagnite ko-
silnico nazaj, med tem ko potisni ro€aj pritisnete
navzdol.

Opozorilo: Preden kosilnico za travo nagnete
na stran je potrebno s ¢rpalko za iz&rpavanje
bencina popolnoma izprazniti rezervoar za go-
rivo. Kosilnico za travo ne smete nagibati za ve¢
kot 90 stopinj. Najlazje lahko umazanijo in travo
odstranite takoj po koSenju. Posu$eni deli trave in
umazanije lahko vplivajo na delovanje kosilnice.
Preverjajte, ¢e v izmetalnem kanalu ni ostankov
trave in jih po potrebi odstranite. Kosilnice nikoli
ne Cistite z vodnim curkom ali z visokotlaénim
Cistilnikom. Pazite na to, da ne pride voda v
notranjost naprave. Agresivnih Cistilnih sredstev
kot so hladna ¢istilna sredstva ali Cistilni bencin
ne smete uporabljati.

7.2 Vzdrzevanje

Vzdrzevalni intervali so razvidni iz
prilozenega servisnega zvezka.

Opozorilo: Umazan vzdrzevalni material in po-
gonska sredstva oddajte na mestu zbiranja.

7.2.1 Bencinski motor
Opozorilo! Motorje nikoli ne uporabljajte brez ali
s premalo olja. To lahko poskoduje motor.

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 25

Kontrola nivoja olja

Kosilnico za travo postavite na ravno povrsino.
Palico za kontrolo olja (sl. 9a/poz. 7a) potegnite
ven tako, da jo zavrtite v levo in jo obriSite. Kont-
rolno palico nato spet potisnite nazaj do omejila v
nastavke za polnjenje, ne privijajte. Kontrolno pa-
lico spet potegnite ven in v vodoravnem poloZaju
odberite nivo olja. Nivo olja se mora nahajati med
minimumom in maksimumom na kontrolni palici
za olje (sl. 9b).

Menjava olja

Menjavo motornega olja morate izvrsiti, ko je mo-

tor ugasnjen, vendar Se v toplem stanju.

1. Pod kosilnico za travo nastavite lovilno poso-
do.

2. Odprite vijak za dolivanje olja (sl.9a/poz. 7a).

3. Odprite vijak za izpusc¢anije olja (sl. 9c/poz.
7b).

4. Ko staro olje izte€e, zaprite odprtino za
izpuscanje olja.

5. Motorno olje napolnite do zgornje oznake me-
rilne pal¢ke za olje.

6. Pozor! Merilne palCke za preverjanje stanja
olja ne uvijajte, temvec¢ vtaknite do navoja.

7. Staro olje odstranite v skladu s predpisi.

7.2.2 Rezila

Rezila lahko zaradi varnosti brusijo, uravnotezijo
in montirajo samo v servisni delavnici. Za dose-
ganje optimalnega rezultata dela priporo¢amo, da
rezila enkrat na leto preverite.

Zamenjava rezila (sl. 8)

Pri menjavi rezila lahko uporabljate le originalne
nadomestne dele. Oznaka rezila se mora ujemati
s Stevilko, navedeno na seznamu nadomestnih
delov.

Nikoli ne vgradite drugih rezil.

Poskodovana rezila

Ce rezilo kljub vsej previdnosti pride v stik z ovi-
ro, takoj ugasnite motor in izvlecite vti¢ vzigalne
svecke.

Kosilnico za travo nagnite nazaj in preverite, ali se
je rezilo poSkodovalo. Zamenijajte poSkodovana
ali upognjena rezila. Upognjenega noza nikoli ne
ravnajte. Nikoli ne delajte z upognjenim ali moéno
obrabljenim rezilom, ker povzro¢a tresljaje in lah-
ko povzroci dodatno $kodo na kosilnici.
Opozorilo! Pri delu s poSkodovanim rezilom
obstaja nevarnost poSkodovanja.
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7.2.3 Osi koles in pesta koles

Namastiti jih je potrebno enkrat na sezono.

V ta namen snemite kolesne pokrove z izvija¢em
in odpustite pritrdilne vijake koles.

7.2.4 Vzdrzevanje in nastavitev ziéne vieke
Zicovode pogosto naoljite in preverite, ali jih lahko
enostavno potegnete.

7.2.5 Vzdrzevanje zrac¢nega filtra (sl. 10a/10b)
Onesnazen zracni filter zmanj$a mo¢ motorja za-
radi premajhnega dotoka zraka do uplinjaga. Ce
je zrak zelo prasen, je treba zraéni filter pogosteje
pregledovati.

Zragnega filtra nikoli ne Cistite z bencinom ali gor-
ljivimi topili. Zra¢ni filter Cistite samo s stisnjenim
zrakom ali z iztepanjem.

7.2.6 Vzdrzevanje vzigalne svecke

Vzigalno svecko ocistite z bakreno S¢etko.

1. Snemite vtika¢ vzigalne svecke (sl. 11/poz. A)

2. Odstranite vzigalno svecko s kljuéem za
vzigalne svecke.

3. MontaZa poteka v obratnem vrstnem redu.

7.2.7 Preverjanje klinastega jermena
Odstranite rezilo, kot je opisano pod 7.2.2.

Za preverjanje klinastega jermena odstranite po-
krov klinastega jermena (sl. 12/ poz. 5b).

7.2.8 Popravilo

Po popravilu ali vzdrzevalnih delih se prepricajte,
ali so vsi deli, ki vplivajo na varnost, namesc&eni in
brezhibno delujejo.

Dele, ki lahko povzrocijo poskodbe, hranite nedo-
segljivo drugim osebam ali otrokom. Opozorilo!
V skladu z zakonom o jamstvu za izdelke ne
jam¢&imo za 8kodo, ki nastane zaradi nepravilnih
popravil ali zaradi uporabe nadomestnih delov, ki
niso originalni ali katerih uporabe nismo odobrili.
Prav tako ne jam¢imo za 8kodo, nastalo zaradi
nestrokovnih popravil. Popravilo zaupajte servisu
ali pooblas¢enemu strokovnjaku. Ustrezno velja
tudi za opremo.

7.2.9 Delovni ¢as
Za delovni ¢as upoStevajte veljavne zakonske
predpise, ki se lahko od kraja do kraja razlikujejo.

7.3 Priprava za uskladiS¢enje kosilnice
Opozorilo! Ne izlivajte bencina v zaprtih prosto-

rih, v blizini ognja ali pri kajenju. Bencinske pare
lahko povzrocijo eksplozijo ali pozar.
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1. lIzpraznite bencinski rezervoar s¢rpalko za
sesanje bencina.

2. ZaZenite motor in ga pustite obratovati tako
dolgo, da porabi ves preostanek bencina.

3. Po vsaki sezoni izvrSite menjavo olja.

4. Odstranite vzigalno svec¢ko. V valj motorja

nalijte ca. 20 ml olja. Po¢asi potegnite za

zagonsko rocico tako, da bo olje za3¢itilo

notranje povrsine valja. Ponovni privijte

vzigalno svecko.

Ocistite hladilna rebra valja in ohisje.

Ocistite celo napravo tako, da zas¢itite barvo.

Napravo shranjujte v dobro prezra¢evanem

prostoru.

Noo

7.4 Priprava kosilnice za transport

Opozorilo! Ne izlivajte bencina v zaprtih prosto-
rih, v blizini ognja ali pri kajenju. Bencinske pare
lahko povzrocijo eksplozijo ali pozar.

1. lIzpraznite bencinski rezervoar s érpalko za
sesanje bencina.

2. Pustite motor in ga pustite obratovati tako dol-
go, da porabi ves preostanek bencina.

3. Izpraznite motorno olje iz toplega motorja.

4. Odstranite vti¢ vzigalne svecke z vzigalne
svecke.

5. Ocistite hladilna rebra valja in ohisje.

6. Snemite zagonsko vrvico iz kavlja (sl. 3c).
Popustite prikazano vezavo (sl. 3b) na levi
in desni strani potisnega ro¢aja in spustite
zgorniji potisni ro€aj navzdol. Pazite, da se pri
zapiranju zagonske vrvice ne prelomijo.

7. Med zgornji in spodniji potisni ro€aj polozite
nekaj plasti valovite lepenke, da bi prepredili
drgnjenje.

8. Med transportom zagotovite dovolj prostora,
da bi preprecili poSkodbe zaradi zdrsov.
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7.5 Potrosni material, obrabni material in na-
domestni deli

Nadomestni deli, potroSni in obrabni material

kot je npr. motorno olje, klinasti jermen, vzigalne

svecke, vlozki za zracéne filtre, bencinski filter,

akumulatorii ali rezila ne sodijo v obseg garancije.

7.6 Narocanje nadomestnih delov:
Pri naro€anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

Tip naprave

Art. Stevilko naprave

Ident- Stevilko naprave

Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.
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9. Nacrt iskanja napak

Opozorila: Najprej izklopite motor in izvlecite vti¢ vzigalne svec¢ke, preden za¢nete s pregledovanjem ali

nastavitvami.

Opozorila: Ce po nastavitvah ali popravilih motor nekaj minut deluje, pomislite na to, da so izpuh in dru-
gi deli vro€i. Ne dotikajte se jih, da se ne opecete.

Motnja
Nemiren tek, mo¢no
tresenje naprave

Motor ne te¢e

Motor nemirno tece

Trata postane rume-
na, neenakomeren
rez

Necist izmet trave

Mozni vzrok
Odpuséen vijak
Zrahljana pritrdi¢a rezila
Neuravnotezeno rezilo

Rocica za zagon/ustavitev motorja
ni pritisnjena

napacni polozaj ro€ice za plin (Ce je
na voljo)

Okvarjena vzigalna svecka

Prazen rezervoar z gorivom

ne vklapljajte ¢rpalke za gorivo (Pri-
mer) (Ce je na voljo)

Umazani zraéni filter
Umazana vzigalna svecka

Rezilo ni nabruseno
Visina reza je premajhna
Stevilo vriljajev motorja je prenizko

Stevilo vrtljajev motorja je prenizko
Visina reza je premajhna

Rezilo je obrabljeno

Lovilna vre¢a je zamasena

Odpravljanje motnje

Preverite vijake
Preverite pritrdic¢a rezil
Zamenjajte rezilo

Pritisnite rogico za zagon motorja/
ustavitev motorja
preverite nastavitve (¢e so na voljo)

Zamenjajte vzigalno svecko
Dolijte gorivo

vklopite ¢rpalko za gorivo (Primer)
(Ce je na voljo)

Ocistite zracni filter
Odistite vzigalno sve¢ko

Nabrusite rezila

Nastavite pravilno visino

rocico za plin nastavite na maks.
(Ce je na voljo)

Rocico za plin nastavite na maks.
Pravilno nastavite

Zamenjajte rezila

Izpraznite lovilno vre¢o

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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SLO
Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so0 popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* zragni filter, bovdenovi potegi, lovilna koSara,
pnevmatike, sklopka
Obrabni material/ obrabni deli* rezila
Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava nekoc delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
o Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
OpiSite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nae izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obZzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zago-
tavlja svojim kupcem novih naprav dodatno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase
zakonske garancijske zahtevke. NaSe garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniSkih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaé¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo€il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poSkodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obiéajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se zaéne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Ce sodi okvara v obseg garancijske storitve, vam bomo takoj vrili popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam poSljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Sadrzaj

Sigurnosne napomene

Opis uredaja i sadrzaj isporuke

Namjenska uporaba

Tehnicki podaci

Prije pustanja u rad

Rukovanje

Ciscéenje, odrzavanje, skladitenje, transport i narudzba rezervnih dijelova
Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Plan trazenja greSaka

©O® N0 AN

-31-

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 31 24.06.15 15:07



Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Gete u priloZenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Tumacenje simbola na uredaju (slika 14):

1) Procitajte upute za uporabu

2) Paznja! Opasnost od dijelova koje uredaj iz-
bacuje.Odrzavajte sigurnosni razmak

3) Paznja! Od ostrih nozeva - Prije svih ra-
dova odrzavanja, popravaka, ¢iS¢enja i
podeSavanja ugasite motor i izvucite utika¢
svjecice

4) Prije pustanja u pogon napunite ulje i gorivo

5) Oprez! Nosite zastitu za sluh i zastitne

naocale

Zajamcen intenzitet buke.

Oprez! Vruéi dijelovi. Odrzavajte razmak.

Punite samo kad je motor isklju¢en.

Upozorenje na porezotine. Pozor, rotirajuci

nozevi.

10) Postupak pokretanja

11) Poluga za pokretanje/zaustavljanje motora
(I=motor uklju¢en; 0=motor iskljuéen)

12) Poluga za voznju (poluga spojke)

Lxde

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-12)

1a. Poluga za pokretanje/zaustavljanje motora
(ko€nica motora)

1b. Poluga za voznju (poluga spojke)

2. Donjaru¢ka za guranje

3. Gornja ru¢ka za guranje

4a. Vreca za sakupljanje

4b. Indikator napunjenosti

5a. Zaklopka za izbacivanje

5b. Poklopac klinastog remena

6. Cep na spremniku za punjenje

7a. Vijak na otvoru za punjenje ulja

7b. Vijak na otvoru za ispustanje ulja

8. PodeSavanje visine rezanja

9. Uze za pokretanje

10. 1x kabelska stezaljka

11. 2x zvjezdasta matica

12a. 4x kratki vijak

12b. 2x dugi vijak

12c. 4x matica za pri¢vrSéivanje donje rucka za
guranje

13. Klju€ za svjecicu

14. 1x kabelska spojnica

15. 1x vodilica uzeta za pokretanje

16. 2x podlozna plocica

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomodu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.
Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.
Po mogucnosti saduvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!
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benzinska kosilica

gornja i donja ru¢ka za guranje
koSara za sakupljanje

1x kabelska stezaljka

2x zvjezdasta matica

2x dugi vijak

4x kratki vijak

4x pri€vrsna matica

1x kabelska spojnica

1x vodilica uzeta za pokretanje
klju¢ za svjecicu

servisna knjizica za benzin
originalne upute za uporabu
sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Benzinska kosilica za travu namijenjena je za pri-
vatno koristenje u kuci i hobi-vrtovima.

Kosilicama za travu za privatne vrtove kuca i hobi-
vrtove smatraju se uredjaji €ija godiSnja uporaba
u pravilu ne prelazi 50 sati i koje se pretezno
koriste za njegu trave ili travnjaka, ali ne na javnim
terenima, parkovima, sportskim terenima, kao niti
na poljoprivrednim i Sumskim dobrima.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu konstruirani za koritenje u komercijalne
svrhe kao ni u obrtu i industriji. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u obrtnikim ili in-
dustrijskim pogonima i sli¢énim djelatnostima.

Pretpostavka za pravilnu uporabu kosilice za travu
je pridrzavanije prilozenih proizvodjacevih uputa
za uporabu. Upute za uporabu sadrze i uvjete
rada, uvjete odrzavanja i popravaka.

Upozorenje! Zbog opasnosti od tjelesnih ozljeda
korisnika kosilica za travu se ne smije koristiti

za SiSanje grmlja, zivica i Zbunja, za rezanje i
usitnjavanje vitiastog raslinja ili travnjaka na
krovnim nasadima ili u balkonskim kutijama kao
ni za ¢idc¢enje (isisavanje) staza niti kao stroj za
usitnjavanje ve¢ odsjecenih grana drveca i grmlja
Nadalje, kosilica za travu ne smije se koristiti kao
motorna sjekira za izravnavanje povisenog tla,

kao sto su npr. krti¢njaci.
Zbog sigurnosnih razloga kosilica za travu se ne

smije koristiti kao pogonski agregat za druge rad-
ne alate i komplete alata svake vrste.

4. Tehnicki podaci

Tip motora: .. Jednocilindri¢ni Cetverotaktni motor

................................................................ 135 ccm
SNaga MOtOra: .......evverueiierierieeeereeee e 2 kW
Radni broj okretaja: ..........ccccoeviiiienne 2900 min™
GOMVO: it benzin
Sadrzaj tanka: .......cccceeeieeniienieeeee oko 11
Motorno ulje: ......ccoeveeiiieennenne. oko 0,51/10W30
SVJECICA: v FB6RTC
Razmak elektroda: .........ccceeveneee. 0,7 £ 0,08 mm

Korekcija visine rezanja: ... centralna (32-70 mm)

Sirina rezanja: ..... .... 460 mm
TeZiNa: ..o, 33 kg
Opasnost!

Buka i vibracije

Razina zvuénog tlaka LpA ................... 82,5dB (A)
Nesigurnost KpA ............................................ 3dB
Izmjerena razina zvuéne snage L ,,:... 93,9 dB (A)
Nesigurnost K, «ovoveerneiniiiiciice 1,91dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Vrijednost emisije vibracija a, = 5,46 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Zbog jake buke i stvaranja vibracija trebalo bi izb-
jegavati dulji rad kosilicom.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemojte preopterecivati uredaj.
Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

-33-

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 33

24.06.15 15:07



Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Osteéenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

2. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremena ili se
nepropisno koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u rad

5.1 Montaza komponenata
Pri isporuci su neki dijelovi demontirani. Montaza
je jednostavna ako se pridrzavate sljedecih na-
pomena.
Napomena! Prilikom montaze i radova odrzavanja
potreban Vam je sljedeéi dodatni alat koji nije
sadrzan u isporuci:
plitka posuda za sakupljanje ulja (za zamjenu
ulja)
mjerna posuda od 1 litre (ulje / otporna na
benzin)
kanistar za benzin
lijevak (odgovara nastavku na tanku za pun-
jenje benzina)
kuhinjska krpa (za brisanje ulja / ostataka
benzina; zbrinjavanje na benzinskoj crpki)
pumpa za usisavanje benzina (plasti¢na,
nabaviti se moze u trgovinama gradevinskim
materijalom)
posuda s ulijem s ruénom pumpom (nabaviti
se moze u trgovinama gradevinskim materi-
jalom)
motorno ulje

Montaza

1. Montirajte donju i gornju ru¢ku za guranje
(poz. 2/3) kao $to je prikazano na slikama 3a-
3b.

2. Rucku sajle za pokretanje (poz. 9) objesite na
za to predvidenu kuku kao $to je prikazano na
slici 3c.

3. Sajle za pokretanje fiksirajte pomocu
prilozenih kabelskih spojnica (poz. 10) na
ru¢ku za vodenije. Kao &to je prikazano na sl.
3d.

4. Jednom rukom podignite poklopac na otvoru
za izbacivanje (poz. 5a) i objesite vrecu za
sakupljanje trave (poz. 4a) kao $to je prikaza-
no na slici 4.

5.2 Podesavanije visine rezanja

Upozorenje! Korigiranje visine rezanja smije
se provesti samo dok motor ne radi.

PodesSavanije visine rezanja izvodi se central-
no, pomocu poluge (sl. 7/poz. 8). Mogu se
podesavati razli€ite visine rezanja.
Pomaknite polugu za podeSavanije i stavite je
u zeljenu poziciju. Pustite je da se uglavi.

6. Rukovanje

Napomena!

Motor se isporucuje bez goriva. Zbog toga
prije pustanja u rad obavezno treba napuniti
ulje i benzin.

1. Provjerite razinu ulja (vidi 7.2.1).
2. Zapunjenje benzina koristite lijevak i menzu-
ru. Provjerite je li benzin Cist.

Upozorenje: Uvijek korisite samo jedan sigurnos-
ni benzinski kanistar. Ne pusite prilikom punjenja
benzina. Prije punjenja benzina ugasite motor i
ostavite ga da se nekoliko minuta hladi.

3. Provijerite je li kabel za paljenje pri¢vrdéen na
svjecici.

Sigurnosna provjera poluge za pokretanje/
zaustavljanje motora

Da biste izbjegli nezeljeno pokretanje kosilice

i osigurali brzo zaustavljanje motora i noza u
slu¢aju opasnosti, motor je opremljen polugom
za pokretanje/zaustavljanje (sl. 5a/poz. 1a). Ona
se mora aktivirati (sl. 5b) prije nego &to se kosilica
pokrene. Prilikom aktiviranja poluge za pokre-
tanje/zaustavljanje motora ona se mora vratiti u
pocetni polozaj (sl. 5a).

Prije nego pokrenete motor, taj postupak trebali
biste izvrsiti nekoliko puta kako biste bili sigurni
da poluga i sajla ispravno funkcioniraju.

Ponovite taj test jos jednom kad je motor ukljuéen.
Nakon pustanja poluge za pokretanje/zaustavl-
janje motora, motor se mora zustaviti u roku od
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nekoliko sekundi. U suprotnom se obraite servis-
noj sluzbi.

Opasnost: Kad se motor pokrene, noz rotira.

6.1 Pokretanje motora

1. Provjerite je li kabel za paljenje pri¢vrséen na
svjecici.

2. Stojte iza kosilice. Jednom rukom aktivirajte

polugu za pokretanje/zaustavljanje motora (sl.

5b). Druga ruka nalazi se na rug€ici pokretaca.
3. Pokrenite motor pomocu reverzivnog
pokretaca (sl.1/ poz. 9). Za to izvucite rucku
oko 10-15 cm (dok ne osjetite otpor) i zatim
povucite snaznim trzajem. Ako motor ne bi
upalio, potegnite ru¢ku jos jednom.
Napomena! UzZe za pokretanje nemojte pus-
titi da naglo skoci natrag.
Napomena! Pri hladnijem vremenu moze biti
potrebno da postupak pokretanja ponovite
viSe puta.

Voznja

Poluga za voZnju/spojka (sl. 5a/poz. 1b):
Pritisnite je (sl. 5¢), spojka za voznju se zatvara

i kosilica se pocinje kretati dok motor radi. Pra-
vovremenoo pustite polugu za voznju kako biste
zaustavili kretanje kosilice. Vjezbajte pokretanje i
zaustavljanje prije prve kosnje tako dugo dok se
ne upoznate s tehnikom voznje.

6.2 Napomene za pravilnu ko$nju

Opasnost!

Nikad ne otvarajte poklopac za izbacivanje
trave kad se naprava za sakupljanje trave
prazni i motor joS radi. Rotirajuc¢i noz moze
uzrokovati ozljede.

Uvek pazljivo pri¢vrstite poklopac otvora za
izbacivanje i vreéu za sakupljanje trave. Prili-
kom uklanjanja prvo iskljucite motor.

Prije svakog podesavanja, odrzavanja i pop-
ravka iskljucite motor i pricekajte da se noz
zaustavi. Izvucite utika¢ za svjeéicu.

Kosnja

Motor je konstruiran za brzinu rezanja i izba-
civanja trave u vrec¢u za sakupljanje kao i za dugi
Zivotni vijek.

Rezite samo s ostrim, besprijekornim nozevima
da se buseni trave ne bi trgali i travnjak ne bi
pozutio.
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Za postizanje bolje slike rezanja vodite kosilicu
Sto ravnije. Pritom se staze trebaju preklapati za
nekoliko centimetara tako da ne ostanu linije.

Odrzavajte Cistocu donje strane kugéista kosili-
ce i obavezno uklonite naslage trave. Naslage
otezavaju postupak pokretanja, ugrozavaju kvali-
tetu rezanja i izbacivanja trave.

Na kosinama staza rezanja treba biti popre¢no na
kosinu. Klizanje kosilice moze se sprijeciti kosim
polozajem.

Visinu rezanja odaberite prema stvarnoj duljini
trave. Prolazite viSe puta tako da se odjednom
obuhvati maksimalno 4cm trave.

Prije nego provodite bilo kakvu kontrolu noza,
ugasite motor. Imajte na umu da se nakon
isklju¢enja motora noz okrece jo$ nekoliko sekun-
di. Nikad nemojte pokusati zaustaviti noz.
Redovito kontrolirajte je li noz pravilno priévrscen,
je li u dobrom stanju i nabruden. U suprotnom ga
nabrusite ili ga zamijenite. U slu€aju da rotirajuci
noz udari o neki predmet, iskljucite kosilicu i
pri¢ekajte da se noz potpuno zaustavi. Provjerite
stanje noza i njegovog drzaca. Ako je oStecen,
morate ga zamijeniti.

6.3 Isklju¢ivanje motora

Da biste iskljucili motor, pustite polugu za
pokretanje/zaustavljanje motora (sl. 5a/poz.
1a). Skinite utika¢ sa svjecice da biste sprijecili
pokretanje motora. Prije ponovnog pokretanja
provjerite sajlu ko¢nice motora. Provjerite je li
sajla ispravno montirana. Prelomljenu ili oStec¢enu
sajlu za isklju€ivanje motora morate zamijeniti.

6.4 Praznjenje vrece za sakupljanje trave

Ako je vreca za sakupljanje napunjena travom,
protok zraka je maniji i prikaz stanja napunjenosti
(4b) (sl. 13) nalazi se tik uz vreéu. Ispraznite vrecu
i oslobodite kanal za izbacivanje. Opasnost!
Prije skidanja vrece za sakupljanje, morate
iskljuéiti motor i pricekati da se zaustavi
rezadi alat.
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Kod skidanja vrece za sakupljanje trave jednom
rukom podignite poklopac otvora za izbacivanje
trave, a drugom skinite vrecu s nosaca (sl. 14).
Prema sigurnosnom propisu, poklopac otvora
za izbacivanje zaklopi se prilikom skidanja vreée
i zatvori straznji otvor za izbacivanje. Ostanu i
ostaci trave visjeti u otvoru, za lakSe pokretanje
motora svrsishodno je povuci kosilicu unatrag za
oko 1m.

Ostatke trave u kucistu kosilice i na radnom alatu
ne uklanjajte rukama ili nogama, nego prikladnim

pomocnim sredstvima, npr. Eetkama ili metlicama.

Da biste zajam¢ili dobro sakupljanje trave, morate
nakon koristenja vre¢u za sakupljanje, a narocito
mrezu, odistiti iznutra.

Vrecu za sakupljanje trave objesite samo kad je
motor iskljuéen i kad je zaustavljen rezaci alat.

Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite vreéu na rucki i objesite
je odozgo.

7. Ciséenje, odrzavanje,
skladistenje, transport i narudzba
rezervnih dijelova

Opasnost!

Nikad ne radite na provodljivim dijelovima ured-
jaja za paljenje niti ih ne dodirujte kad motor

radi. Prije svih radova odrzavanja i njege odvojite
utika¢ od svjecice. Nikad ne obavljajte bilo kakve
radove kad uredjaj radi. Radove koji nisu opisani
u ovim uputama za uporabu treba provoditi samo
ovlasten servis.

7.1 Ciséenje

Nakon svake uporabe kosilicu treba temeljito
odcistiti. Naroc€ito donju stranu i prihvatnik noza.
Pritom nagnite kosilicu prema natrag tako da
ru¢ku za guranje pritisnite prema dolje.
Napomena: Prije nego ¢ete nagnuti kosili-

cu, pomocéu pumpe za odsisavanje u cijelosti
ispraznite tank s gorivom. Kosilica se ne smije
nagnuti za vise od 90 stupnjeva. Prljavstinu i travu
najlak$e cete ukloniti odmah nakon rezanja trave.
Sasuseni ostaci trave i prljavstina mogu ugroziti
rad kosilice. Kontrolirajte ima li u kanalu za iz-
bacivanje ostataka trave i po potrebi ih uklonite.
Kosilicu nikad ne ¢istite mlazom vode ili uredajem
za CiSéenje pod visokim tlakom. Pazite na to da u
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unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Ne smiju se
koristiti agresivna sredstva za ¢iS¢éenje kao Sto su
hladna gistila ili benzin za ¢iSc¢enje.

7.2 Odrzavanje

Intervale odrzavanja pogledajte u prilozenoj
Napomena: Zaprljan materijal za odrzavanje i po-
gonske materijale dopremite na za to prevideno
sabiraliste.

7.2.1 Benzinski motor

Napomena! Motor nikad ne smije raditi bez ili s
premalo ulja. To moZe uzrokovati velika ostecenja
na motoru.

Kontrola razine ulja

Postavite kosilicu vodoravno. Okretom ulijevo
odvrnite mjernu Sipku za ulje (sl. 9a/poz. 7a) i
obridite je. Mjernu Sipku ponovno umetnite do
grani¢nika u nastavak za punjenje, nemojte je
do kraja uvrnuti. Izvadite mjernu Sipku i u vodo-
ravnom poloZaju oéitajte razinu ulja. Razina ulja
mora se nalaziti izmedu oznake min i max na
mjernoj Sipki (sl. 9b).

Zamjena ulja

Zamjena ulja treba se izvrsiti dok je motor

isklju¢en ali jos topao.

1. Stavite plitku sabirnu posudu ispod kosilice.

2. Otvorite vijak na otvoru za punjenje ulja (sl.
9a/ poz.7a).

3. Odbvrnite vijak za ispustanije ulja (sl.9c/poz.

7b).

Kad staro ulje iste¢e, ponovno uvrnite vijak.

Napunite motorno ulje do gornje oznake na

mjernoj Sipki.

6. Pozor! Za provjeru razine ulja nemojte do
kraja uvrtati Sipku, ve¢ je utaknite samo do
navoja.

7. Staro ulje mora se zbrinuti u skladu s vazec¢im
odredbama.

o s

7.2.2 Noz

Zbog sigurnosnih razloga predajte noz na
brusenje, centriranje i montazu ovlastenoj servis-
noj radionici. Da biste postigli optimalni rezultat
rada, preporu¢ujemo da jednom godiSnje predate
noz na kontrolu.

-36-

24.06.15 15:07



Zamjena noza (sl. 8)

Prilikom zamjene rezaceg alata smijete koristiti
samo originalne rezervne dijelove. Oznaka noza
mora se podudarati s brojem navedenim na popi-
su rezervnih dijelova.

Nikad ne montirajte drukgdiji noz.

Osteceni nozevi

Ako bi noz unato¢ svom oprezu udario o neku
prepreku, odmah iskljucite motor i izvadite utika¢
svjecice.

Prevrnite kosilicu prema natrag i provjerite je li
noz ostecen. Osteceni ili savinuti nozevi moraju
se zamijeniti. Nikada ne pokuSavajte izravnati
savinuti noz. Nikada ne radite sa savinutim ili jako
istroSenim nozem, to izaziva vibracije i moze uz-
rokovati daljnja oStec¢enja kosilice.

Upozorenje! Prilikom rada s oste¢enim nozem
postoji opasnost od ozljedivanja.

7.2.3 Osovine i glavéine kotaca

Osovine i glavéine kotaca trebalo bi podmazati
jednom u sezoni.

U tu svrhu skinite odvijaéem poklopce kotaca i
olabavite vijke za privrséivanje kotaca.

7.2.4 Njega i podeSavanje sajli
Redovito podmazuijte sajle i provjeravajte pokrecu
li se lako.

7.2.5 Odrzavanije filtra za zrak (sl. 10a/10b)
Zaprljani filtri za zrak smanjuju snagu motora
zbog premalog dovoda zraka do rasplinja¢a. Kod
vrlo pradnjavog zraka filtar treba ¢eSce provijeriti.
Filtar za zrak nikad nemojte Cistiti benzinom ili
zapaljivim otapalima. Filtar za zrak Cistite samo
komprimiranim zrakom ili ga istresite uz lupkanje.

7.2.6 Odrzavanje svjecice

Svijedicu ocistite Eetkom od bakrene zice.

1. lzvucite utika¢ za svjedicu (sl. 11/poz. A).

2. Uklonite svjecicu pomocu prilozenog kljuca.
3. Montaza slijedi obrnutim redoslijedom.

7.2.7 Kontrola klinastog remena
Uklonite noz kao $to je opisano pod to¢kom 7.2.2.
Da biste izvrSili kontrolu klinastog remena, ukloni-
te njegov poklopac (sl. 12/poz. 5b).

7.2.8 Popravak

Nakon popravki ili odrzavanja provjerite jesu i
stavljeni svi sigurnosno-tehnicki dijelovi i jesu li u
besprijekornom stanju.

Dijelove koji bi mogli uzrokovati ozljede treba
Suvati na nepristupac¢nom mjestu, podalje od oso-

ba i djece. Napomena! Prema zakonu o jamstvu
za proizvod ne jam¢&imo za Stete koje bi nastale
zbog nestruénog popravka ili ako se prilikom
zamjene dijelova ne bi koristili originalni dijelovi ili
dijelovi koje smo mi odobrili. Isto tako ne jam¢imo
za Stete uzrokovane nestru¢nim popravcima.

Za njih agazirajte servisnu sluzbu ili ovlastenog
struénjaka. Isto vrijedi i za dijelove pribora.

7.2.9 Vremena rada

U vezi vremena rada pridrzavajte se vazecih
zakonskih odredbi koje, obzirom na mjesto
koridtenja, mogu biti razli€ite.

7.3 Priprema za spremanje kosilice

Upozorenje! Ne ispumpavajte benzin u zatvore-
noj prostoriji, u blizini vatre ili ako pusite. Ispara-
vanja mogu izazvati eksploziju ili vatru.

1. Ispraznite spremnik za gorivo pomocu usisne
pumpe.

2. Pokrenite motor i pustite ga da radi tako dugo
dok se ne potrosi preostali benzin.

3. Nakon svake sezone zamijenite ulje.

4. Uklonite svjecicu. Natocite pomocéu posude
oko 20 ml ulja u cilindar. Polako povlacite
ru¢ku pokretaca tako da ulje zastiti cilindar
iznutra. Ponovno uvrnite svjecicu.

5. Ocistite rebra za hladenje cilindra i kuciste.

6. Ocistite cijeli uredaj kako biste zastitili lak.

7. Cuvajte uredaj na dobro prozraéenom mjestu.

7.4 Priprema kosilice za transport

Upozorenje! Ne uklanjajte benzin u zatvorenoj
prostoriji, u blizini vatre ili ako pusite. Isparavanja
mogu izazvati eksploziju ili vatru.

1. Ispraznite spremnik za gorivo pomocu usisne

pumpe.

Pustite da motor radi tako dugo dok se ne

potrosi sav preostali benzin.

Ispraznite motorno ulje iz toplog motora.

Uklonite utika¢ sa svjecice.

Ocistite rebra za hladenije cilindra i kuciste.

Otkvacdite sajlu za pokretanje s kuke (sl. 3c).

Olabavite spoj prikazan na sl. 3b lijevo i des-

no na rucki za guranje i sklopite gornju drsSku

za guranje prema dolje. Pritom pazite da ne
prelomite sajle.

7. lzmedu gornje i donje ru¢ke za vodenje om-
otajte nekoliko slojeva kartona i motora da bi
se izbjeglo troSenje.

8. Dostatno osigurajte teret kako bi se izbjegla

A

oo hw
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ostecenja ili ozljedivanja osoba zbog klizanja
tijekom vozZenije.

7.5 Potrosni materijal, habajuci materijal i
rezervni dijelovi

Rezervni dijelovi, potrosni i habajuéi materijali kao

8to je npr. motorno ulje, klinasti remen, svjecice,

umetak za zracni filtar, benzinski filtar, baterije ili

noz, nisu obuhvaceni jamstvom za uredaj.

7.6 Narucivanje rezervnih dijelova:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedece podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSteéenja. Ova ambalaza je sirovina

i mozZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
opéinskoj upravi.

-38-

Anl_GC_PM_46_1_S_HW_SPK4.indb 38 24.06.15 15:07



9. Plan trazenja greSaka

Upozorenije: Prije nego Cete provesti inspekcije ili podesavanja, prvo iskljucite motor i izvadite utika¢ sa

svjedicom.

Upozorenje: Ako je nakon pode$avanja ili popravka motor radio par minuta, imajte u vidu to da su
ispusni otvor i drugi dijelovi vru¢i. Dakle, ne dodirujte ih kako bi ste izbjegli zadobivanje opekotina

Smetnja

Nemiran rad,
jako vibriranje
uredaja

Motor ne radi

Motor radi nemirno.

Travnjak postaje Zut,
rez je nepravilan

Zaprljan je otvor za
izbacivanje trave

Kopiranije ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno

Moguci uzroci

Labavi vijci
Labavo pri¢vr§éen noz
Neuravnotezeni noz

Poluga za pokretanje/zaustavljanje

motora nije pritisnuta

pogresan polozaj poluge gasa (ako
postoji)

Neispravna svjecica

Prazan tank za gorivo

nije aktivirana pumpa za gorivo (pri-
mer) (ako postoji)

Zaprljani filtar za zrak
Zaprljana svjecica

Noz je tup
Premala visina rezanja
Premali broj okretaja motora

Premali broj okretaja motora
Premala visina rezanja

Noz je istrosen

Zacepljena sabirna vreca

je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene

-39 -
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Uklanjanje
Provijeriti vijke
Provjeriti pricvr§¢enost noza
Zamijeniti noz
Pritisnuti polugu za pokretanje/

zaustavljanje motora
provijeriti poloZaj (ako postoji)

Zamijeniti svjedicu

Napuniti gorivo

aktivirati pumpu za gorivo (primer)
(ako postoji)

Ocistiti filtar za zrak

Ogistiti svjecicu

Nabrusiti noz

Podesiti to¢nu visinu

polugu gasa staviti na polozaj
maks. (ako postoji)

Postaviti polugu gasa na maks.
To€no podesiti

Zamijeniti noz

Isprazniti sabirnu vreéu
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HR/BIH
Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete nadi u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Filtar za zrak, sajle, sabirna ko$ara, gume, kvacilo
Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Noz
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

o Je li uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?

o Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-40-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZzu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite naSoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomo¢i putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi za-
jedno sa zakonskim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na Vase zakon-
ske jamstvene zahtjeve. Nada jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nadem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereéeniju.

3. Nase jamstvo iskljucuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oste¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. PodnoSenje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja neée rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nada jamstvena
usluga obuhvaca kvar na uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naseg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Sadrzaj

Sigurnosna uputstva

Opis uredaja i sadrzaj isporuke

Namensko koris¢enje

Tehnicki podaci

Pre pustanja u pogon

Rukovanje

Cicenje, odrzavanije, skladitenje, transport i porudzbina rezervnih delova
Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Smetnje i uklanjanje kvarova

©O® N0 AN
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci éete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzro¢e
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduée koriséenje.

Tumacenje simbola na uredaju (slika 14):

1) Proéitajte uputstva za upotrebu

2) Paznja! Opasnost od delova koje uredaj izba-
cuje. Odrzavajte bezbednosno odstojanje

3) Paznja! Od ostrih nozeva - Pre svih radova

odrzavanja, popravki, ¢iS¢enja i korigovanja

ugasite motor i izvucite utika¢ svecice.

Pre pustanja u pogon napunite ulje i gorivo.

Oprez! Nosite zastitu za sluh i zastitne

naocari.

Garantovani intenzitet buke

Oprez! Vruéi delovi. Drzite odstojanje.

Punite benzin samo kad je motor ugasen.

Upozorenje na posekotine. Paznja, rotacioni

nozevi.

10) Postupak startovanja

11) Poluga za startovanje/zaustavljanje motora
(I=motor ukljué¢en; 0=motor iskljuéen)

12) Poluga za voznju (poluga spojke)

oL

Lxde
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2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-12)

1a. Poluga za startovanje/zaustavljanje motora
(ko€nica motora)

1b. Poluga za voznju (poluga spojke)

2. Donja drska za guranje

3. Gornja drSka za guranje

4a. Kesa za sakupljanje

4b. Indikator napunjenosti

5a. Poklopac otvora za izbacivanje

5b. Poklopac klinastog kaiSa

6. Cep na rezervoaru za punjenje

7a. Zavrtanj na otvoru za punjenje ulja

7b. Zavrtanj za ispustanje ulja

8. PodeSavanje visine rezanja

9. Sajla za pokretanje

10. 1x stezaljka za kabl

11. 2x zvezdasta navrtka

12a. 4x kratki zavrtanj

12b. 2x dugi zavrtanj

12c¢. 4x navrtka za u¢vrscivanje donje drske za
guranje

13. Klju€ za sveéicu

14. 1x kablovska spojnica

15. 1x vodica sajle za pokretanje

16. 2x podloska

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predocite i vazeéu potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.
Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
Prekontroliite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih ostecenja.
Po mogucnosti saCuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
mal! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!
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benzinska kosilica za travu
gornja i donja dr8ka za guranje
korpa za sakupljanje

1x stezaljka za kabl

2x zvezdasta navrtka

2x dugi zavrtanj

4x kratki zavrtanj

4x navrtka za uévrscivanje

1x kablovska spojnica

1x vodica sajle za pokretanje
klju¢ za svecicu

servisna knjizica za benzin
originalna uputstva za upotrebu
bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta nastale
zbog nenamenske upotrebe odgovoran je koris-
nik/rukovaoc, a nikako proizvodag.

Benzinska kosilica za travu namenjena je za pri-
vatno koris¢enje u kudi i hobi-bastama.

Kosilicama za travu za baste privatnih kuca i hobi-
baste smatraju se uredaiji €ija godi$nja upotreba

u pravilu ne prelazi 50 ¢asova i koje se uglavhom

koriste za negu trave ili travnjaka, ali ne na javnim
terenima, parkovima, sportskim terenima, kao niti
na poljoprivrednim i Sumskim dobrima.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu konstruisani za koris¢enje u komercijalne
svrhe kao ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u zanatskim ili in-
dustrijskim pogonima i sli¢nim delatnostima.
Pretpostavka za pravilnu upotrebu kosilice za tra-
vu je pridrzavanije priloZenih proizvodacevih uput-
stava za upotrebu. Uputstva za upotrebu sadrze
takode i uslove rada, odrzavanja i popravki.

Upozorenje! Zbog opasnosti od fizi€kih povreda
korisnika kosilica za travu ne sme da se koristi

za SiSanje grmova, Zivica i Zbunja, za rezanje i
seckanje puzajuceg bilja ili travnjaka na krovnim
nasadima ili u balkonskim kutijama kao ni za
Cisc¢enje (usisavanje) staza, niti kao masina za
usitnjavanje ve¢ odsecenih grana drveca i zbunja.
Nadalje, kosilica za travu ne sme da se koristi kao
motorni trnokop za izravnavanje povisenog tla,
kao Sto su npr. krti¢njaci.
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Iz razloga bezbednosti kosilica za travu se ne
sme da se Koristi kao pogonski agregat za druge
radne alate i komplete alata bilo koje vrste.

4. Tehnicki podaci

Tip motora: .. Jednocilindri¢ni Cetverotaktni motor

................................................................ 135 ccm
SNaga MOtOra: .......evveriiiereerieeee e 2 kW
Radni broj obrtaja: ... 2900 min’
GOMIVO: 1.t benzin
Sadrzaj rezervoara:........cccoceereeeiieeneeennes cirka1l
Motorno ulje:.......cccoveeieeinene cirka 0,51/ 10W30
SVEEICA: ..o FERTC
Odstojanje elektroda: ...........c........ 0,7 £ 0,08 mm
Korekcija visine rezanja: ... centralna (32-70 mm)
Sirina rezanja:........ccooeeveeeeeveeeeeseeeeen 460 mm
TeZiNa: ..o, 33 kg
Opasnost!

Buka i vibracije

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Vrednost emisije vibracija a, = 5,46 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Zbog jake buke i stvaranja vibracija trebalo bi iz-
begavati duzi rad.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj naéin rada uredaju.
Ne preopterecujte uredaj.
Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste
propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.
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Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektriénog alata:

1. Osteéenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuéa zastita za sluh.

2. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

5.1 Montaza komponenata
Kod isporuke su demontirani neki delovi. Montaza
je jednostavna ako se pridrzavate sledecih napo-
mena.
Napomena! Prilikom montaze i radova
odrzavanja potreban Vam je sledeéi dodatni alat
koji nije sadrzan u isporuci:
plitka posuda za sakupljanje ulja (za zamenu
ulja)
posuda za merenje od 1 litre (ulje / otporna
na benzin)
kanistar za benzin
levak (odgovara nastavku na rezervoaru za
punjenje benzina)
kuhinjska krpa (za brisanje ulja / ostataka
benzina; zbrinjavanje na benzinskoj pumpi)
pumpa za usisavanje benzina (plasti¢na, na-
baviti se moze u prodavnicama gradevinskog
materijala)
posuda s ulijem s ruénom pumpom (nabaviti
se moze u prodavnicama gradevinskog ma-
terijala)
motorno ulje

Montaza

1. Montirajte donju i gornju dr8ku za guranje
(poz. 2/3) kao $to je prikazano na slikama 3a-
3b.

2. Dr8ku sajle za startovanje (poz. 9) okacite na
za to predvidenu kuku kao $to je prikazano na
slici 3c.

3. Sajle za startovanije fiksirajte pomocu
prilozenih kablovskih spojnica (poz. 10) na
dr8ku za guranje kao $to je prikazano na slici
3d.

4. Jednom rukom podignite poklopac na otvoru
za izbacivanje (poz. 5a) i okacite kesu za
sakupljanje trave (poz. 4a) kao $to je prikaza-
no na slici 4.

5.2 Podesavane visine rezanja

Upozorenje! Korigovanje visine rezanja sme
da se sprovede samo dok je motor ugasen.

PodesSavanije visine rezanja vrsi se central-
no, pomocu poluge (sl. 7/poz. 8). Mogu se
podesavati razne visine rezanja.

Pomerite polugu za podesavanije i stavite je u
Zeljenu poziciju. Pustite je da se fiksira.

6. Rukovanje

Napomena!

Motor se isporucuje bez goriva. Stoga pre
pustanja u pogon obavezno sipajte ulje i
benzin.

1. Proverite nivo ulja (vidi 7.2.1).
2. Zapunjenje benzina koristite levak i menzuru.
Proverite da li je benzin Cist.

Upozorenje: Uvek koristite samo sigurnosni
kanistar za benzin. Ne pusite za vreme punjenja
benzina. Pre punjenja benzina ugasite motor i
ostavite ga da se nekoliko minuta hladi.

3. Proverite da li je kabl za paljenje pri¢vrscen
na svecicu.

Bebzednosna provera poluge za startovanje /
zaustavljanje motora

Da biste izbegli nezeljeno startovanje kosilice,
kao i da biste osigurali brzo zaustavljanje motora

i noza u slu€aju opasnosti, motor ima polugu za
startovanje/zaustavljanje (sl. 5a/poz. 1a). Ona se
mora aktivirati (sl. 5b) pre nego sto se kosilica po-
krene. Prilikom aktiviranja poluge za startovanje/
zaustavljanje motora ona se mora vratiti u po¢etni
polozaj (sl. 5a).

Pre nego $to startujete motor trebalo bi da taj
postupak sprovedete nekoliko puta da biste bili
sigurni da poluga i sajla ispravno funkcionisu.

Ponovite taj test kad je motor upaljen. Nakon
pustanja poluge za startovanje/zaustavljanje mo-
tora, motor se mora zustaviti u roku od nekoliko
sekundi. Ako se to ne desi, obratite se servisu.

Opasnost: Kad se motor upali, rezni noz rotira.
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6.1 Startovanje motora

1. Proverite da li je kabl za paljenje prikljuéen na
svedicu.

2. Stojte iza motorne kosilice. Jednom rukom
aktivirajte polugu za startovanje/zaustavljanje
motora (sl. 5b). Druga ruka treba biti na rugici
startera.

3. Pokrenite motor pomocu reverzibilnog
startera (sl.1/ poz.9). Pri tom izvucite ru¢icu
cirka 10-15 cm (dok ne osetite otpor), zatim
snazno povucite uz trzaj. Ako motor ne upali,
potegnite rucicu jos jednom.

Napomena! Nemojte pustiti da sajla za star-
tovanje skoci u pocetni polozaj.

Napomena! Tokom hladnog vremena moze
biti potrebno da se viSe puta ponovi postupak
pokretanja.

Voznja

Poluga za voZnju/spojka (sl. 5a/poz. 1b):

Pritisnite je (sl. 5¢), spojka za voznju se zatvara

i kosilica se pocinje kretati dok motor radi. Pra-
vodobno pustite polugu za voznju kako biste
zaustavili kretanje kosilice. VeZbajte pokretanije i
zaustavljanje pre prve koSnje sve dok se ne upoz-
nate s tehnikom voznje.

6.2 Napomene za pravilnu ko$nju

Opasnost!

Nikad ne otvarajte poklopac za izbacivanje
trave dok se naprava za sakupljanje trave
prazni i motor joS$ radi. Rotacioni noz moze
da uzrokuje povrede.

Uvek pazljivo pri¢vrstite poklopac otvora za
izbacivanje i kesu za sakupljanje trave. Prili-
kom uklanjanja prvo ugasite motor.

Pre svakog podesavanja, odrzavanja i pop-
ravke ugasite motor i sacekajte da se zausta-
Vi noz. lzvucite utika¢ svedice.

Kosnja

Motor je konstruiran za brzinu rezanja i izbacivan-
ja trave u kesu za sakupljanje kao i za dug zivotni
vek.

RezZite samo s o&trim, besprekornim nozevima
kako se buseni trave ne bi trgali i travnjak ne bi
pozutio.
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Za postizanje boljeg izgleda pokoSenog travnjaka
vodite kosilicu Sto ravnije. Priom se staze trebaju
preklapati za nekoliko santimetara tako da ne
ostanu linije.

Odrzavajte Cistocu donje strane kugéista kosili-
ce i obavezno uklonite naslage trave. Naslage
otezavaju postupak pokretanja, ugrozavaju kvali-
tet rezanja i izbacivanja trave.

Na kosinama staza rezanja treba da bude
popre¢no na kosinu. Klizanje kosilice moze da se
spreci kosim poloZzajem.

Visinu rezanja odaberite prema stvarnoj visini
trave. Prolazite viSe puta tako da odjednom obuh-
vatite maksimalno 4 cm trave.

Pre nego provedete bilo kakvu kontrolu noza,
ugasite motor. Imajte u vidu da se nakon
isklju¢enja motora noz obrce jo$ nekoliko sekun-
di. Nikad nemojte da pokuSate zaustaviti noz.
Redovno kontroliSite da li je noz pravilno
priévrséen, u dobrom stanju i nabrusen. Ako nije,
nabrusite ga ili zamenite. U slu¢aju da rotirajuci
noz udari o neki predmet, iskljucite kosilicu i
pri¢ekajte da se noz potpuno zaustavi. Proverite
stanje noza i njegovog drzaca. Ako je ostecen,
morate da ga zamenite.

6.3 Gasenje motora

Da biste ugasili motor, pustite polugu za
startovanje/zaustavljanje motora (sl. 5a/poz.
1a). Skinite utika¢ sa svecice kako biste izbegli
startovanje motora. Pre ponovnog paljenja pro-
verite sajlu ko¢nice motora. Proverite je li sajla
pravilno montirana. Prelomljenu ili oSteéenu sajlu
za isklju€ivanje motora morate zameniti.

6.4 Praznjenje kese za sakupljanje trave

Ako je kesa za sakupljanje napunjena travom,
protok vazduha je maniji i indikator stanja napun-
jenosti (4b) (sl. 13) priljubljen je uz kesu. Ispraz-
nite kesu i oslobodite kanal za izbacivanje trave.
Opasnost! Pre skidanja kese za sakupljanje,
morate da iskljuéite motor i sacekate da se
zaustavi rezni alat.

Kod skidanja kese za sakupljanje trave jednom
rukom podignite poklopac na otvoru za izbacivan-
je trave, a drugom skinite kesu s nosaca (sl. 4).
Prema propisu o bezbednosti, poklopac otvora
za izbacivanje zaklopi se kod skidanja kese i
zatvori straznji otvor za izbacivanje. Ako na otvoru
ima ostataka trave, dobro je da u svrhu lakSeg
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pokretanja motora povucete kosilicu unazad za
cirka 1 m.

Ostatke trave u kucistu kosilice i na radnom alatu
nemojte da uklanjate rukama ili nogama, nego
podesnim pomocnim sredstvima, npr. Eetkom ili
metlicom.

Da biste osigurali dobro sakupljanje trave, nakon
koriSéenja morate da ocistite kesu za sakupljanje,
a narocito resetku za vazduh.

Kesu za sakupljanje trave okacite samo kad je
motor isklju¢en i zaustavljen rezni alat.

Zaklopku otvora za izbacivanje podignite jednom
rukom, a drugom drzite kesu za dr3ku i okadite je
odozgo.

7. Ciséenje, odrzavanje,
skladistenje, transport i
porudzbina rezervnih delova

Opasnost!

Nikad ne radite na delovima uredaja za paljenje
koji su pod naponom niti ih ne doti€ite kad motor
radi. Pre svih radova odrZzavanja i nege odvojite
utika¢ od svecice. Nikad ne obavljajte bilo kakve
radove kad uredaj radi. Radove koji nisu opisani u
ovim uputstvima za upotrebu treba da obavi samo
ovlaséen servis.

7.1 Ciséenje

Nakon svake upotrebe kosilica treba temeljito da
se o isti. Narocito donja strana i zahvata¢ noza.
Pri tom izvrnite kosilicu prema nazad tako da
dr8ku za guranje pritisnite prema dole.
Napomena: Pre nego to ¢ete izvrnuti kosilicu u
stranu, pomocu usisne pumpe potpuno ispraz-
nite rezervoar za benzin. Kosilica ne sme da se
izvrne za viSe od 90 stepeni. Prljavstinu i travu
uklonic¢ete najlak8e odmah nakon rezanja trave.
Sasuseni ostaci trave i prljavstina mogu da ug-
roze rad kosilice. Proverite da li u kanalu za izba-
civanje ima ostataka trave i po potrebi ih uklonite.
Kosilicu nikada nemoijte Cistiti mlazom vode ili
uredajem za CiSc¢enje pod visokim pritiskom. Pri-
pazite na to da u unutradnjost uredaja ne dospe
voda. Ne smeju se koristiti agresivna sredstva za
¢iséenje kao Sto su hladna sredstva za ¢iSéenje
ili benzin.

7.2 Odrzavanje

Intervale odrzavanja pogledajte u prilozenoj ser-
visnoj knjizici Benzin.

Napomena: Zaprljan materijal za odrzavanije i
pogonski materijal otpremite na za to prevideno
sakupljaliste.

7.2.1 Benzinski motor

Napomena! Motor ne sme nikada raditi bez ili sa
premalo ulja. To na njemu moze uzrokovati velika
ostecenja.

Kontrola nivoa ulja

Postavite kosilicu horizontalno. Odvrnite uljomer-
nu Sipku (sl. 9a/poz. 7a) obrtanjem ulevo i obrisite
je. Ponovno utaknite mernu Sipku u nastavak za
punjenje do kraja, nemoijte je uvrnuti. Izvadite
mernu Sipku i o€itajte nivo ulja u horizontalnom
polozaju. Nivo ulja treba da bude izmedu oznaka
min. i max. na uljomernoj Sipci (sl. 9b).

Izmena ulja

Izmena ulja treba da se sprovede dok je motor

ugasen, ali jos topao.

1. Stavite ravnu posudu za sakupljanje ulja is-
pod kosilice.

2. Odbvrnite zavrtanj na otvoru za punjenje ulja
(sl. 9a/ poz.7a).

3. lzvadite zavrtanj za ispustanje ulja (sl.9c/poz.

7b).

4. Kada staro ulje istee, ponovno stavite zavr-
tanj.

5. Napunite motorno ulje do gornje oznake uljo-
merne Sipke.

6. Paznja! Za proveru nivoa ulja nemojte da do
kraja uvréete Sipku, nego je utaknite samo do
navoja.

7. Staro ulje mora da se eliminiSe u skladu s
vazecim odredbama.

7.2.2 Noz

1z bezbednosnih razloga predajte noz ovlasdéenoj
servisnoj radionici na brusenje, centriranje i
montazu. Da biste postigli optimalan rezultat
rada, preporu¢amo da jednom godiSnje date noz
na kontrolu.

Zamena noza (sl. 8)

Kod zamene reznog alata smete koristiti samo
originalne rezervne delove. Oznaka noZa mora se
podudarati s brojem navedenim na listi rezervnih
delova.

Nikada ne montirajte drugadiji noz.
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Osteceni nozevi

Ako bi noz uprkos svom oprezu udario o neku
prepreku, odmah ugasite motor i izvucite utika¢
svedice.

Izvrnite kosilicu u stranu i proverite da li je noz
ostecen. Osteceni ili savinuti noZevi moraju se
zameniti. Nikada ne pokuSavajte da ponovno
izravnate savinuti noz. Nikada ne radite sa savinu-
tim ili jako istroSenim nozem, to izaziva vibracije a
posledica mogu biti daljnja oSteéenja kosilice.
Upozorenje! Kod rada s o$te¢enim noZzem pos-
toji opasnost od povrede.

7.2.3 Osovine i glavéine tockova

Osovine i glavéine tockova trebalo bi da se
podmazu jednom u sezoni.

Pri tom odvijaGem skinite poklopce to¢kova i ola-
bavite zavrtnje za priévrécivanje to¢kova.

7.2.4 Nega i podesavanje sajli
Redovno nauljite sajle i proverite njihovu pokret-
ljivost.

7.2.5 Odrzavanije filtera za zrak (sl. 10a/10b)
Zaprljani filteri za vazduh smanjuju snagu motora
zbog premalog dovodenja vazduha do karburato-
ra. Kod veoma prasnjavog vazduha filter treba da
se proverava i ¢esce.

Filter za vazduh nikada ne Cistite benzinom ili
zapaljivim rastvorima. O¢istite ga samo kompri-
movanim vazduhom ili ga istresite.

7.2.6 Odrzavanje svecice

Odistite svecicu ¢etkom od bakrene Zice.

1. lzvucite utikac¢ svedice (sl. 11/poz. A).

2. Uklonite svecicu pomocu prilozenog klju¢a.
3. Montaza se vr$i obrnutim redom.

7.2.7 Provera klinastog kaiSa

Uklonite noz kao $to je opisano pod tatkom 7.2.2.
Za proveru klinastog kaiSa skinite njegov poklo-
pac (sl. 12/ poz. 5b).

7.2.8 Popravka

Nakon popravke ili odrzavanja proverite da li su
montirani svi sigurnosno-tehnicki delovi i da li su
u besprekornom stanju.

Delove koji bi mogli uzrokovati povrede drzite
podalje od drugih lica i dece. Napomena! Prema
Zakonu o garanciji proizvoda ne odgovaramo
za Stete nastale nestruénom popravkom ili ako
nisu kori§éeni originalni rezervni delovi ili oni koji
nemaju nase odobrenije. Isto tako ne odgovara-
mo za Stete nastale zbog nestruéne popravke.
To prepustite servisnoj radionici ili ovlaS¢enom

struénjaku. To isto vaZi i za delove pribora.

7.2.9 Vreme rada

Kod vremena rada obratite paznju na vazecée
zakonske odredbe koje se mogu razlikovati od
mesta do mesta.

7.3 Priprema kosilice za uskladistenje

Upozorenje! Ne ispumpavajte benzin u zatvore-
noj prostoriji, u blizini vatre ili ako pusite. Ispara-
vanja mogu izazvati eksploziju ili vatru.

1. Ispraznite rezervoar za benzin pomocu
usisne pumpe.

2. Pokrenite motor i pustite ga da radi tako dugo
dok se ne potrosi preostali benzin.

3. Nakon svake sezone zamenite ulje.

4. Uklonite svecicu. Pomocu posude uspite oko
20 ml ulja u cilindar. Polako povladite sajlu
startera tako da ulje zaétiti cilindar iznutra.
Ponovno uvrnite svecicu.

5. Ocistite otvore za hladenje cilindra i kuéiste.

6. Ocistite ceo uredaj kako biste zastitili lak.

7. Cuvajte uredaj na dobro provetrenom mestu.

7.4 Priprema kosilice za transport

Upozorenje! Ne ispumpavajte benzin u zatvore-
noj prostoriji, u blizini vatre ili ako pusite. Ispara-
vanja mogu izazvati eksploziju ili vatru.

1. Ispraznite rezervoar za benzin pomocu

usisne pumpe.

Pustite da motor radi tako dugo dok se ne

potrosi sav preostali benzin.

Ispraznite motorno ulje iz toplog motora.

Uklonite utika¢ sa svecice.

Ocistite otvore za hladenje cilindra i kuéiste.

Otkacite sajlu za startovanje sa kuke (sl. 3c).

Olabavite spoj prikazan na sl. 3b levo i desno

na dr8ki za guranje i sklopite gornju drSku za

guranje prema dole. Pripazite pri tom da ne
prelomite sajle.

7. Omotajte nekoliko slojeva kartona izmedu
gornje i donje dr8ke za vodenje i motora kako
bi se izbeglo habanje.

8. Dovoljno obezbedite teret da bi se izbegla
ostecenja ili zadobivanje povreda zbog kli-
zanja tokom vozenje.

o

oo khw
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7.5 Potros$ni materijal, habauéi materijal i re-
zervni delovi

Garancija na uredaj ne obuhvata rezervne,

potroSne i habajuce materijale kao $to su motorno

ulje, klinasti kais, svecice, vazdu$ni filter, filter za

benzin, baterije ili noZevi.

7.6 Porudzbina rezervnih delova:
Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacioni broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dela
Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiralite nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.
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9. Smetnje i uklanjanje kvarova

Upozorenije: pre inspekcije ili justiranja prvo iskljucite motor i izvucite kabl za paljenje.

Upozorenje: kad nakon justiranja ili popravke motor radi jo$ nekoliko minuta, imajte u vidu da su izduvni
otvor i drugih delovi jo$ vrudi. Dakle, ne doticite ih kako biste izbegli opekotine.

Smetnja
Nemiran rad, jako
vibriranje uredjaja

Motor ne radi

Motor radi nemirno

Nepravilno rezanje
trave

Nedovoljno izba-
civanje trave

Moguéi uzrok

labavi zavrtnji
Olabavljen noz
Neuravnotezen noz

Nije pritisnuta poluga koénice
pogresan polozaj rudice za gas
(ukoliko postoji)

Rezervoar za gorivo je prazan
Zatvoren ventil za benzin

nije aktivirana pumpa za gorivo (pri-
mer) (ukoliko postoji)

Zaprljan filter za vazduh
Zaprljana svecica

Noz je tup
Premala visina rezanja
Premali broj obrtaja motora

Premali broj obrtaja motora
Premala visina rezanja

Noz je istrosen

Kesa za sakupljanje trave je
zacepliena

Uklanjanje kvara

Proveriti zavrtnje
Proveriti uévr§éenost noza
Zameniti noz

Pritisnuti polugu ko¢nice
proveriti polozaj (ukoliko postoji)

Sipati gorivo

Otvoriti ventil za benzin

aktivirati pumpu za gorivo (primer)
(ukoliko postoji)

Ogistiti filter za vazduh

Ogistiti svedicu

Nabrusiti noz

Podesiti pravu visinu

ru€icu za gas staviti na maks. (ukoli-
ko postoji)

Gas-polugu staviti na maks.
Taéno podesiti

Zameniti noz

Isprazniti sabirnu kesu

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-

vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuéih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koriséenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuéi delovi* Svedica, vazdusni filter, filter za benzin, klinasti
kais, baterija
Potro$ni materijal/ potrosni delovi* Noz
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greS8aka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?

® Dalli ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa
zakonskom garancijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske
garantne zahteve. NaSa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna oStecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. oStecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ée zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nasa garancija
obuhvata dotiéni kvar na uredaju, odmah éemo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢éemo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju poSaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ogranienje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeéi!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana uréita
bezpeénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a 8kodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpeénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruéeni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

Pfislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfiloZzené brozurce.

Nebezpeéi!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrZzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Vysvétleni informaéniho Stitku na pfistroji

(viz obr. 14)

1) Precist ndvod k obsluze.

2) Pozor! Nebezpeci zplisobené vymrsténymi

dily. DodrZovat bezpe¢nostni vzdalenost.

Pozor! Ostré noze — Pfed v§emi udrzbovymi,

opravarenskymi, gisticimi a sefizovacimi pra-

cemi vypnout motor a vytahnout koncovku

zapalovaci svicky

Pfed uvedenim do provozu doplnit olej a pali-

Vo

Pozor! Nosit ochranu sluchu a ochranné bry-

le.

Zaru€ena hladina akustického vykonu

Pozor! Horké dily. UdrZujte odstup.

Palivo doplriujte pouze pfi vypnutém motoru.

Varovani pfed feznymi zranénimi. Pozor! Ro-

tujici noze.

10) Proces nastartovani

11) Packa spusténi/vypnuti motoru (I=motor ZAP;
O=motor VYP)

12) Packa pojezdu (packa spojky)

3)

o

Lxde

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-12)

1a. Packa spusténi/vypnuti motoru (motorova

brzda)

Packa pojezdu (packa spojky)

Spodni vodici rukojet

Horni vodici rukojet

Sbéraci vak

Indikace stavu napInéni

Vyhazovaci klapka

Kryt klinového femene

Vi€ko plniciho otvoru nadrze

Sroub plniciho otvoru oleje

Sroub vypoustéciho otvoru oleje

8. Nastaveni vySky sekani

9. Startovaci lanko

10. 1x kabelovy klip

11. 2x hvézdicova matice

12a. 4x Sroub kréatky

12b. 2x Sroub dlouhy

12c¢. 4x upevnovaci matice pro spodni vodici
rukojet

13. Kli¢ na zapalovaci svicky

14. 1x kabelova uchytka

15. 1x vedeni startovaciho lanka

16. 2x pfilozka

1b.
2.

3.

4a.
4b.
5a.
5b.
6.

7a.
7b.

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dilli se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.
Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.
Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Pfekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.
Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaru€ni doby.

Nebezpedéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!
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Benzinova sekacka

Horni a spodni vodici rukojet
Sbéraci kos

1x kabelovy klip

2x hvézdicova matice

2x Sroub dlouhy

4x Sroub kratky

4x upevnovaci matice

1x kabelova uchytka

1x vedeni startovaciho lanka
Kli¢ na zapalovaci svicky
Servisni brozurka Benzin
Originalni navod k pouziti
Bezpecénostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

P¥istroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovidé pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Benzinova sekacka je vhodna pro soukromé
pouzivani na zahradach u dom( a chat.

Za sekacky pro soukromé zahrady u dom0 a
chat jsou povazovany ty, jejichz ro¢ni pouzivani
vétSinou nepfesahuje 50 hodin a které jsou
pouzivany predevsim pro péci o travniky

nebo travnaté plochy, ne ovSem ve vefejnych
zafizenich, parcich, sportovistich, jako téz v
zemédélstvi a lesnictvi.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly
podle svého u€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Dodrzovani vyrobcem pfilozeného navodu k
obsluze je pfedpokladem pro fadné pouzivani
sekacky. Navod k obsluze obsahuje provozni,
udrzbarské a opravarenské podminky.

Varovani! Z divodu ohroZeni uzivatele nesmi

byt sekacka pouzivana k nasledujicim pracim:

k vyzinani kef(, Zivych plotd a kfovi, k stfihani a
drceni popinavych rostlin nebo stfihani travniku
ozelenénych stfech nebo balkonovych truhlik(i a k
¢isténi (vysavani) chodnikl a jako drti¢ na drceni

odfezkud stromu a Zivych plotl. Dale nesmi byt
sekacka pouzivana jako motorova ple¢ka a na za-
rovnavani padnich nerovnosti, jako napf. krtin.

Z bezpecnostnich divodd nesmi byt sekacka

pouzivana jako hnaci agregat pro jiné nastroje a
sady nastroju vSeho druhu.

4. Technicka data

Typ motoru:

Vykon motoru max.: .......cceeeeereeeneeneeenieenns 2 kW
Pracovni otacky: .......ccccceveiieniiiienienn. 2900 min™
PaliVO: ...oocviiieiiee e Benzin
Objem NAdIZe: .......cccccevieeieeiieeee e, ccall
Motorovy olej: .......oovevrieernnnee cca0,51/10W30
Zapalovaci SVICKa: .......coceeeveerieenieeiceee F6RTC
Odstup elektrod: .........ccccceeeieeeennns 0,5+ 0,08 mm
Nastaveni vySky

FEZU..cviiiiiiiiii e centralni, (32-70 mm)
Site FOZUL «...cveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 460 mm
HMONOSE: ..o, 33 kg
Nebezpedéi!

Hluk a vibrace

Hladina akustického tlaku L , ............ 82,5 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Namérfena hladina akustického

VYKONU Lyt 93,9 dB(A)
Nejistota K, «oovrerereninnnininicc 1,91dB
Zaru€ena hladina akustického

VYKONU Ly 96 dB(A)

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku miize zplsobit ztratu sluchu.

Emisni hodnota vibraci a, = 5,46 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Kvuli vzniku silného hluku a vibraci by se
pouzivani zafizeni mélo omezit na krat$i dobu.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a Cisténi
pfistroje.

PfizpUsobte Vas zplisob prace pfistroji.
Nepfetézuijte pfistroj.
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V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-

vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Pozor!
| pfesto, ze obsluhujete elektricky pristroj
podle predpistl, existuji vzdy zbyvajici rizi-
ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pristroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpeci:
1. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.
Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delsi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

2.

5. Pfed uvedenim do provozu

5.1 Montaz komponent
P¥i dodavce jsou nékteré komponenty demon-
tovany. Montaz je jednoducha, pokud jsou
dodrzovany nésledujici pokyny.
Pokyn! Pro montaz a udrzbu potfebujete nas-
ledujici dodate¢né naradi, které neni v rozsahu
dodavky:
zachytna vana na olej, mélka (pro vyménu
oleje)
odmeérka 1 litr (odolna proti oleji/benzinu)
kanystr na benzin
néalevka (vhodna pro plnici hrdlo nadrze)
papirové utérky (na otfeni zbytk{ oleje/benzi-
nu; likvidace u Cerpaci stanice)
saci ¢erpadlo na benzin (provedeni z plastu,
k dostani ve stavebnich marketech)
konev na olej s ruénim ¢erpadlem (k dostani
ve stavebnich marketech)
Motorovy olej

Montaz

1. Namontujte dolni a horni vodici rukojet (obr.
2/3) tak, jak je znazornéno na obrazcich
3a-3b.

Rukojet startovaciho lanka (pol. 9) zavéste na
pfislusném hacku tak, jak je znazornéno na
obr. 3c.

Lanka upevnéte pomoci pfiloZzeného kabelo-
vého klipsu (pol. 10) na vodici rukojet tak, jak
je znazornéno na obr. 3d.

Jednou rukou nadzvednéte vyhazovaci klap-
ku (pol. 5a) a zavéste sbéraci vak (pol. 4a)
tak, jak je znazornéno na obr. 4.
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5.2 Nastaveni vysSky sekani

Varovani! Nastaveni vysky sekani provadét
pouze pfi vypnutém motoru.

Nastaveni vysky sekani se provadi centralné
pomoci prestavovaci packy vysky sekani
(obr. 7/pol. 8). Je mozné nastavit rizné vysky
sekani.

Stlaéte nastavovaci packu a vytahnéte ji do
pozadované polohy. Nechte packu zaskogit.

6. Obsluha

Pokyn!

Motor je dodavan bez provoznich latek. Pred
uvedenim do provozu proto naplinte motor
bezpodminecné olejem a benzinem.

1. Zkontrolujte stav oleje (viz 7.2.1.).
2. K plInéni benzinu pouzijte odmérku a nalevku.
Pfekontrolujte, zda je benzin Cisty.

Varovani: Vzdy pouZivejte bezpe€nostni kanystr
na benzin. Pfi plnéni benzinu nekufte. Pfed
plnénim benzinu motor vypnéte a nechte ho
nékolik minut ochladit.

3. Ujistéte se, ze je kabel zapalovani pfipojen na
svicku.

Bezpecénostni kontrola packy spusténi / vyp-
nuti motoru

Aby se predeslo nechténému nastartovani
sekacky a rovnéz aby bylo mozné motor rychle
zastavit a v pfipadé nebezpedi zablokovat niz,
je sekacka vybavena packou spusténi/ vypnuti
motoru (obr. 5a/pol. 1a). Pfed nastartovanim
sekacky musi byt tato packa (obr. 5b) stisknuta.
Pfi uvolnéni packy spusténi/ vypnuti motoru je
nutné vratit ji do vychozi pozice (obr. 5a).

Nez motor nastartujete, méli byste tento krok
provést nékolikrat za sebou, abyste se ujistili, ze
packa a lanka funguiji spravné.

Zopakuijte tento test jesté jednou pfi spusténém
motoru. Po uvolnéni packy spusténi / vypnuti mo-
toru se musi motor béhem nékolika vtefin zastavit.
Pokud tomu tak neni, obratte se na zakaznicky
servis.
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Nebezpedi: Nz rotuje, kdyz je motor spustén.

6.1 Spusténi motoru

1. Ujistéte se, Ze je kabel zapalovani pfipojen na
svicku.

2. Postavte se za sekacku. Jednou rukou
stisknéte packu spusténi / vypnuti motoru
(obr. 5b). Druha ruka je na rukojeti startéru.

3. Motor spustte pomoci reverzniho startéru
(obr. 1/pol. 9). Pfi tomto kroku vytahnéte
rukojet o cca 10-15 cm (az je znat odpor),
poté silné jednim tahem zatahnéte. Pokud
motor nenaskodi, jesté jednou zatahnout za
rukojet.

Pokyn! Lanko nenechte vymrstit zpét.
Pokyn! Pfi chladném pocasi mlze byt nutné
startovani nékolikrat zopakovat.

Pojezd

Packa pojezdu/packa spojky (obr. 5a/pol. 1b):
Pokud ji stlacite (obr. 5¢), zavfe se spojka pro
pojezd a sekacka se zacne pfi bézicim motoru
pohybovat. Pa¢ku véas pustte, abyste mohli
zastavit jedouci sekacku. Pfed prvnim sekanim si
vyzkouSejte rozjezd a zastaveni, az budete obez-
nameni s jizdnimi viastnostmi.

6.2 Pokyny ke spravnému sekani

Nebezpeéi!

Nikdy neotvirejte vyhazovaci klapku, kdyz je
vyprazdnovano sbéraci zafizeni a motor jesté
bézi. Rotujici nliz mGze zplisobit zranéni.

Vzdy peclivé upevnéte vyhazovaci klapku
a sbéraci vak. Pfi odstranovani nejdfive
vypnéte motor.

Pred jakymikoli nastavovacimi a servisni-
mi ¢innostmi a opravami motor vypnéte

a vyckejte, dokud se niiz zcela nezastavi.
Stahnéte kabelovou koncovku ze zapalovaci
svicky.

Sekani

Motor je koncipovan pro rychlost sekani travy
a vyhazovani travy do sbéraciho vaku a pro
dlouhou Zivotnost motoru.

Sekat pouze s ostrymi, bezvadnymi nozi, aby se
stébla travy netfepila a travnik nesezloutnul.

Na dosazeni Cistého vysledku prace je tfeba
vodit seka¢ku pokud mozno v rovnych pasech.
Pfitom by se tyto pasy mély vzdy o par centimetrd
prekryvat, aby nezlstaly viditelné pruhy.

Spodni stranu télesa sekacky udrzovat ¢istou a
bezpodminecné odstrafovat travni usazeniny.
Usazeniny ztéZuji startovani a snizuji kvalitu
sekani a vyhazovani travy.

Na svazich je tfeba sekat pfi¢né ke svahu.
Sikmym postavenim smérem nahoru se da zabra-
nit sklouznuti sekacky. Zvolte vySku sekani podle
skute¢né délky travniku. Provedte vice zabér(
tak, Ze budou odstranény maximalné 4 cm travy
najednou.

Nez bude provedena jakakoliv kontrola noze,
zastavit motor. Pamatujte na to, Ze se nliz po
vypnuti motoru jesté nékolik vtefin otaci! Nikdy
nezkousejte n(iz zastavit. Pravidelné kontroluijte,
zda je ndz spravné upevnén, v dobrém stavu a
dobfe nabrousen. Pokud tomu tak neni, nabruste
ho nebo vyménte. Pokud rotujici n(iz narazi na
néjaky pfedmét, sekacku zastavit a vyCkat, az
se niz Uplné zastavi. Poté zkontrolujte stav noze
a drzaku noze. Pokud je poskozeny, musi byt
vyménén.

6.3 Zastaveni motoru

Pro zastaveni motoru uvolnéte packu
spusténi/vypnuti motoru (obr. 5a/pol. 1a).
Stahnéte kabelovou koncovku ze zapalovaci
sviCky, aby se zabranilo spusténi motoru. Pfed
opakovanym spusténim motoru pfekontrolujte
lanko motoroveé brzdy. Zkontrolujte, zda je lanko
spravné namontovano. Zlomené nebo poskozené
vypinaci lanko musi byt vyménéno.
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6.4 Vyprazdnéni sbéraciho vaku

Je-li je sbéraci vak napInén, snizi se pratok
vzduchu a indikace stavu naplnéni sbéraciho
vaku (4b) doléhé tésné na sbéraci vak (obr. 13).
Vypréazdnéte sbéraci vak a vycistéte vyhazovaci
kanal. Nebezpeci! Pfed sejmutim sbéraciho
vaku vypnéte motor a vyckejte zastaveni
fezného nastroje.

K sejmuti sbéraciho koSe jednou rukou nadzved-
nout vyhazovaci klapku, druhou rukou pomoci
rukojeti vyjmout sbéraci ko$ (obr. 4).

Podle odpovidajicich bezpeénostnich predpist
zapadne vyhazovaci klapka pfi vyvéseni
sbéraciho koSe a uzavfe zadni vyhazovaci ot-
vor. Pokud pfi tom zlstanou v otvoru zachyceny
zbytky travy, je pro leh¢i spusténi motoru vhodné
popojet se sekackou zhruba o 1 m dozadu.

Zbytky osekaného materialu v télese sekacky
a na pracovnim néstroji neodstranujte rukama
nebo nohama, ale vhodnymi pomuckami, napt.
karta¢em nebo kostatkem.

Aby bylo zaru¢eno dobré nashromazdéni travy,
musi byt sbéraci ko$, a obzvlast vzduchova
mfizka, po pouZziti zevnitf vycistén.

Sbéraci ko$ zavésit pouze pfi vypnutém motoru a
zastaveném fezacim néstroji.

Vyhazovaci klapku jednou rukou nadzvednout a
druhou rukou sbéraci ko$ drzet na rukojeti a shora
zavésit.

7. Cisténi, udrzba, ulozeni, transport
a objednani nahradnich dild

Nebezpeéi!

Nikdy pfi zapnutém motoru nepracujte na vo-
divych ¢astech zapalovaciho zafizeni nebo se
jich nedotykejte. Pfed jakoukoli udrzbou a péci
vytahnéte koncovku zapalovaciho kabelu ze za-
palovaci svicky. Nikdy neprovadéjte jakékoli prace
na bézicim stroji. Prace, které nejsou popsany
vvadény pouze u autorizované dilny.

7.1 Cisténi

Po kazdém pouziti by méla byt sekacka dikladné
vycisténa. Obzvlasté spodni strana a upinani
noze. Za timto Uc¢elem stisknéte vodici rukojet
dolt a naklorite sekacku smérem dozadu.
Upozornéni: Nez sekacku naklonite,

vyprazdnéte zcela palivovou nadrz pomoci
saciho ¢erpadla na benzin. Sekacka nesmi byt
naklonéna o vice nez 90 stupnl. Nejsnadnéji od-
stranite necistoty a travu hned po sekéni. Zaschlé
zbytky travy a necistoty mohou vést k omezeni
provozu sekani. Zkontrolujte, zda je vyhazovaci
kanadl Cisty od zbytkl travy a tyto v pfipadé
potfeby odstrarite. Nikdy necistéte sekacku prou-
dem vody nebo vysokotlakym Eisti¢em. Dbejte
na to, aby se dovnitf pfistroje nedostala voda.
Agresivni istici prostfedky, jako Eistidlo pro
Cisténi zastudena nebo Eistici benzin, nesmi byt
pouzivany.

7.2. Udrzba

Intervaly udrzby naleznete v pfilozené servis-
ni brozurce Benzin.

Upozornéni: Znecistény udrzbovy material a pro-
vozni latky odevzdejte v pfislusné sbérné.

7.2.1 Benzinovy motor

Pokyn! Motor nikdy neprovozujte bez oleje nebo
s nedostatkem oleje. To mdze zplsobit tézké
Skody na motoru.

Kontrola stavu oleje

Postavte sekacku do vodorovné polohy. Mérku
oleje (obr. 9a/pol. 7a) vysroubujte otac¢enim
doleva a otfete ji. Mérku oleje opét az na doraz
zastr¢te do plniciho hrdla, nezaSroubovéavejte
ji. Nyni mérku vytahnéte a ve vodorovné poloze
odectéte stav oleje. Stav oleje se musi nalézat
mezi znackami min. a max. na mérce oleje (obr.
9b).

Vyména oleje

Vyména oleje by se méla provadét u vypnutého

motoru zahfatého na provozni teplotu.

1. Postavte pod sekacku mélkou zachytnou
vanu na olej.

2. Otevrete Sroub plniciho otvoru oleje (obr. 9a/
pol. 7a).

3. Otevrete Sroub vypoustéciho otvoru oleje
(obr. 9c/pol. 7b).

4. Po vyte€eni pouzitého oleje opét zasSroubujte
Sroub vypoustéciho otvoru oleje.

5. Motorovy olej napliite az po horni znacku
mérky oleje.

6. Pozor! Mérku oleje ke kontrole stavu oleje
nezaSroubovavejte, ale pouze ji zastréte po
zavit.

7. Pouzity olej se musi zlikvidovat podle plat-
nych pfedpis(.
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7.2.2 NGz

Nechte si nliz z bezpeénostnich divodl naostfit,
vyvéazit a namontovat pouze autorizovanou od-
bornou dilnou. Abyste dosahli optimalniho pra-
covniho vysledku, doporucuje se jednou za rok
nechat nGiz pfekontrolovat.

Vyména noze (obr. 8)

Pfi vyméné feznych nastroju se sméji pouzit pou-
ze originalni ndhradni dily. Oznaceni noze musi
souhlasit s ¢islem uvedenym v seznamu nahrad-
nich dil{.

Nikdy nepouzivejte jiny ndz.

Poskozené noze

Pokud by se niz i pres véechnu opatrnost dostal
do kontaktu s pfekazkou, okamzité zastavte mo-
tor a vytahnout kabelovou koncovku zapalovaci
svicky.

Sekacku naklonte na stranu a niz zkontroluijte,
zda neni poskozen. Poskozené nebo ohnuté noze
se museji vymeénit. Ohnuty ntz nikdy nenarovna-
vejte. Nikdy nepracujte s ohnutym nebo silné
opotfebovanym nozem, to zpUsobuje vibrace a
mUze mit za nasledek dalsi poskozeni sekacky.
Varovani! P¥i praci s poSkozenym nozem hrozi
nebezpedi zranéni.

7.2.3 Osy a naboje kolecek

Osy a naboje kole¢ek by se mély jednou za sezo-
nu namazat.

Sejméte kryty kole€ek pomoci Sroubovaku a
uvolnéte upeviovaci Srouby kolecek.

7.2.4 Péce o lanka a jejich nastaveni
Lanka mazte ¢astéji a kontrolujte lehkost chodu.

7.2.5 Udrzba vzduchového filtru (obr.
10a/10b)

Znecisténé vzduchove filtry snizuji vykon motoru

snizenym pfivodem vzduchu do karburéatoru. V

pfipadé velmi prasného prostfedi je potfeba vzdu-

chovy filtr kontrolovat ¢astéji.

Vzduchovy filtr nikdy necistéte benzinem nebo

hoflavymi rozpoustédly. Vzduchovy filtr istéte

pouze stlatenym vzduchem nebo vyklepanim.

7.2.6 Udrzba zapalovaci svi¢ky

Cistéte svicku médénym draténym kartadem.

1. Stahnéte kabelovou koncovku ze zapalovaci
svicky (obr. 11/pol. A).

2. Zapalovaci svi¢ku odstrante klicem na zapa-
lovaci svicky.

3. Montaz se provadi v opaéném poradi.

7.2.7 Kontrola klinového femene

Odstrarite ndz tak, jak je popsano v bodé 7.2.2.
Pro kontrolu klinového femene odstrarite kryt kli-
nového femene (obr. 12/pol. 5b).

7.2.8 Oprava

Po opravé a udrzbé se ujistéte, zda jsou namon-
tovany vSechny bezpecnostné technické dily a
zda jsou v bezvadném stavu.

Dily, které mohou zpusobit poranéni, ulozit mimo
dosah jinych osob a déti.

Pokyn! Podle zédkona o ru¢eni za vyrobky
neruc¢ime za $kody, které jsou zpusobeny
neodbornou opravou, nebo pokud v pfipadé
nahradnich dild nebyly pouZity originalni dily
nebo nami schvalené dily. Stejné tak neru¢ime
za Skody zpUsobené neodbornymi opravami. Ob-
jednejte si opravu u zékaznického servisu nebo
u autorizovaného odbornika. Totéz plati také pro
pfisluSenstvi.

7.2.9 Provozni doba
Dodrzujte prosim zakonna nafizeni tykajici se
doby provozu, ktera se mohou mistné odliSovat.

7.3 Priprava k ulozeni sekacky

Varovani! Neodstrariujte benzin v uzavienych
mistnostech, v blizkosti ohné nebo pfi koufeni.
Vypary plynu mohou zpuUsobit vybuch nebo pozar.

1. Vyprazdnéte palivovou nadrz pomoci saciho
Cerpadla na benzin.

2. Spustte motor a nechte ho bézet tak dlouho,
az se spotiebuje zbyly benzin.

3. Po kazdé sezoné provedte vyménu oleje.

4. Odstrante zapalovaci svicku. Do valce na-
lijte cca 20 ml oleje pomoci konve na olej.
Zatahnéte pomalu za rukojet startéru tak, aby
olej uvnitf chranil valec. Zapalovaci svi¢ku
opét nasroubuijte.

5. Vycistéte chladici Zebra valce a kryt.

6. Vycistéte cely pfistroj, abyste chranili lakovou
barvu.

7. Pristroj ulozte na dobfe vétraném misté.
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7.4 Priprava sekacky na transport

Varovani! Neodstrarujte benzin v uzavienych
mistnostech, v blizkosti ohné nebo pfi koufeni.

Vypary plynu mohou zpUsobit vybuch nebo pozar.

1. Vyprézdnéte palivovou nadrz pomoci saciho
Cerpadla na benzin.

2. Nechte motor bézet tak dlouho, az se
spotfebuje zbyly benzin.

3. Vyprazdnéte motorovy olej z teplého motoru.

Odstrarite kabelovou koncovku ze zapalovaci

svicky.

5. Vycistéte chladici Zebra valce a kryt.

6. Vyvéste startovaci lanko z hacku (obr. 3c).
Uvolnéte spojeni znazornéné na obr. 3b vlevo
a vpravo na vodici rukojeti a sklopte horni
rukojet dol(l. Dbejte pfitom na to, aby se pfi
sklopeni nezlomila lanka.

7. Ovirite nékolik vrstev vinité lepenky mezi
horni a spodni vodici rukojet a motor, aby se
zabranilo odirani.

8. Abyste zabranili Skodam nebo zranénim
zplsobenym padem nebo prevracenim
béhem prepravy, zajistéte sekacku pomoci
upevniovacich pomucek ve stabilni poloze.

7.5 Spotrebni material, material podléhajici
opotrebeni a nahradni dily

Nahradni dily, spotfebni materidly a materialy

podléhajici opottebeni, jako napf. motorovy olej,

klinovy femen, zapalovaci svicky, vlozka vzdu-

chového filtru, benzinovy filtr, baterie nebo nuz,

nespadaiji do zaruky pfistroje.

7.6 Objednani nahradnich dila:
Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

Typ pfistroje

Cislo artiklu ptistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktuélni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info
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8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
Z2adné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.
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9. Plan vyhledavani chyb

Varovny pokyn: nez za¢nete provadét inspekéni nebo nastavovaci prace, nejdfive vypnout motor a
odpojit kabelovou koncovku zapalovaci svi€ky.

Varovny pokyn: Pokud po nastaveni nebo opravé motor nékolik minut béZel, myslete na to, Ze jsou vy-

fuk a jiné dily horké. Tedy nedotykat se, aby se zabranilo popaleni.

Porucha
Neklidny chod, silné
vibrovani pfistroje

Motor nebézi

Motor bézi
nepravidelné

Travnik zloutne,
nepravidelné sekani

Vyhazovani travy je
necisté

Mozna pfi¢ina
Povolené Srouby

Povolené upevnéni noze
Nevyvazené noze

Packa spusténi/vypnuti motoru
nestlacena

Packa plynu ve Spatné poloze (po-
kud je k dispozici)

Defektni zapalovaci svicka
Palivova nadrz prazdna
Benzinova pumpa (Primer) neni
¢inna (pokud je k dispozici)

Znecistény vzduchovy filtr
Zapalovaci svi¢ka znecisténa

NGz neni ostry
Vyska sekani pfilis nizka
Pocet otacek motoru pfilis maly

Pocet otacek motoru pfilis maly
Vyska sekani pfilis nizka

N0z opotfebovany

Sbéraci koS ucpany

Odstranéni

Zkontrolovat Srouby

Zkontrolovat upevnéni noze

NGz vymeénit

Stlacit packu spusténi/vypnuti mo-
toru

Zkontrolujte nastaveni (pokud je k
dispozici)

Zapalovaci svicku vymeénit

Doplnit palivo

Benzinovou pumpu (Primer) uvedte
do stavu ¢innosti (pokud je k dispo-
zici)

Vycistit vzduchovy filtr

Vycistit zapalovaci svi¢ku

Naostiit nGiz

Nastavit spravnou vySku

Packu plynu nastavte do maximalni
polohy (pokud je k dispozici)

Packu plynu nastavit na max.
Nastavit spravné

Vymeénit naz

Vyprazdnit sbéraci ko$

Patisk nebo jiné rozmnozZovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dilli nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tieba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opottebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Vzduchovy filtr, lanovody, sbéraci ko§, pneumati-
ky, pojezdova spojka
Spotrebni material/spotfebni dily* NGz
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahldsili na internetové strance
www.isc-gmbbh.info. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?

® VSimli jste si né€eho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

® Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nadi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim
novych pfistroji navic k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto
zéarukou nedotéeny. NasSe zaruka je pro Vés bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vdmi zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zptsobené chybou materidlu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk(l na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucéelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplini, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatiZeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkédm nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouZiti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatfiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn(li poté, co byla vada zjisténa.
Uplatfovani pozadavk( poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zarucni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavk( poskytnuti zaruky nahlaste prosim Vas defektni pfistroj na: www.isc-
gmbh.info. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo
novy pfistroj.

Samoziejmeé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase néklady, pokud tyto nedostatky nej-

sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipad& ndm prosim zaslete pfistroj na nasi

servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dill, spotfebnich dilG a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni této
zéaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpeéenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo preditajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informécie. V pripade, Ze
budete pristroj pozic¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ru€enie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZenej brozurke.

Nebezpeéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce pouzitie.

Vysvetlenie vystrazného stitku na pristroji

(pozri obr. 14)

1) Preditajte si navod na obsluhu

2) Vystraha! Nebezpecenstvo v dosledku

vymrstenych &asti. Dodrziavat bezpe¢nostny

odstup.

Nebezpecenstvo! Ostré noze - Pred vSetkymi

udrzbovymi pracami, pred oSetrovanim,

Cistenim a nastavovanim vypnite motor a vy-

tiahnite koncovku zapalovacej svie€ky.

Pred uvedenim do prevadzky naplrite olej

a palivo.

Pozor! PouZivajte ochranu sluchu a ochranné

okuliare.

Garantovana hladina akustického vykonu.

Pozor! Horuce diely. Dodrziavat odstup.

Tankujte len s vypnutym motorom.

Vystraha pred reznymi poraneniami. Pozor,

rotujuce noze.

10) Priebeh Startovania

11) Startovacia/zastavovacia packa motora
(I=motor zap; 0=motor vyp)

12) Packa jazdy (spojkova packa)

3)

o

Lxde
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2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-12)
1a. Motor start-/stoppspak (motorbroms)
1b. Kérningsspak (kopplingsspak)
2 Undre skjutbygel

3 Ovre skjutbygel

4a. Grasuppsamlare

4b. Mangdindikering

5a. Utkastningslucka

5b. Kilremsskydd

6. Tanklock

7a. Oljepafyliningsplugg

7b. Oljeavtappningsplugg

8. Instélining av klippningshdjden
9. Startsnore

10. 1 st kabelkldamma

11. 2 st stjrnmuttrar

12a. 4 st korta skruvar

12b. 2 st langa skruvar

12c. 4 st fastmuttrar f6r undre skjutbygel
13. Tandstiftsnyckel

14.1 st buntband

15. 1 st styrégla fér startsnére

16. 2 st distansbrickor

2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predloZenim platného dokladu o kupe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial' mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehlitnutia a udusenia!
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Bensindriven grasklippare
Ovre och undre skjutbygel
Grasuppsamlare

1 st kabelkldamma

2 st stjgrnmuttrar

2 stlanga skruvar

4 st korta skruvar

4 st fastmuttrar

1 st buntband

1 st styrdgla for startsnére
Téandstiftsnyckel
Servicehafte for bensin
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Spravne pouzitie pristroja

Pristroj smie byt pouzity len na ten G¢el, na ktory
bol uréeny. Kazdé iné odliSné pouzitie pristroja sa
povazuje za nespiiiajlce Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Benzinova kosacka je uréena pre sukromné
pouzivanie v domacej zahrade a rekreacnych
zdhradach.

Za kosacku pre sukromné pouzitie v doma-

cich a rekreaénych zahradach sa povazuju

také kosacky, ktorych roéné pouZzitie spravidla
neprekracuje 50 hodin a ktoré sa pouzivaju na
oSetrovanie travnatych pléch alebo travnikov, nie
vSak na verejnych priestranstvach, v parkoch, na
Sportoviskach ani v polnohospodarstve a lesnom
hospodarstve.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionélne, remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberadme Ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Dodrziavanie navodu na obsluhu pripojeného
vyrobcom k tomuto pristroju je predpokladom
pre spravne pouzitie kosacky. Navod na obsluhu
obsahuje zarovern podmienky pre prevadzku,
o$etrovanie a udrzbu pristroja.

Vystraha! Kvoli telesnému ohrozeniu obsluhu-
jucej osoby sa kosacka nesmie pouzit na nas-
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ledujuce prace: na zastrihovanie krovin, zivych
plotov a krikov, na rezanie a drvenie pergolovych
porastov alebo na kosenie travnika na streSnych
porastoch alebo balkénovych kvetinaoch a na
Cistenie (odsavanie) chodnikov a ani ako drvicka
na drvenie vetiev a konarov stromov a zo zivého
plota. Dalej nesmie byt kosagka pouzivana ako
motorova plecka a ani na vyrovnavanie nerovnos-
ti pédy, ako napr. krtincov.

Z bezpecnostnych dévodov nesmie byt kosacka

pouzivana ako hnaci agregat pre iné pracovné
néstroje alebo akékol'vek nastrojové sady.

4. Technické udaje

Typ motora:

.............. jednovalcovy Stvortaktny motor 135 ccm
VYKON MOLOra: ....ccveieiienieieniee e 2 kW
Pracovné otacKy: .......cccooeeveeneieenenenns 2900 min’
Palivo: ...eooieiie e Benzin
Objem NAAIZe: ......ccocceeviieieeiieeiee e ccall
Motorovy olej: .......coveveieennenee. cca0,51/10W30
Zapalovacia svie€Ka: .......cccccceveriverencnennnn F6RTC
Odstup elektrody: .......ccoocevvieennenne 0,7 £0,08 mm
Nastavenie vysky rezu: ..... centralne (32-70 mm)
SirKa rEZU: ..voeoveeeeeeeeeee e 460 mm
HMONOSE: ..o 33 kg
Nebezpecenstvo!

Hluénost a vibracie

Hladina akustického tlaku LpA
Nepresnost K ,
Namerana hladina akustického

VYKONU Lyt 93,9dB (A)
Nepresnost K, ...coccoeveiiiiiiiiiiiiiiciis 1,91 dB
Garantovana hladina akustického

VYKONU Lyt 96 dB(A)

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku mbze spdsobit poskodenie
sluchu.

Emisna hodnota vibracie a, = 5,46 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Malo by sa vyvarovat dlhSie trvajucej praci kvoli
silnej tvorbe hluku a vibracii.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
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Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

PrispOsobte spdsob prace pristroju.

Pristroj nepretazujte.

V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

2. PoSkodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlh§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

5.1 Zlozenie komponentov
Pri zakupeni su v objeme dodavky niektoré diely
demontované. Skladanie je jednoduché, pokial
sa dodrZiavaju nasledujuce pokyny.
Upozornenie! Pri montazi a za u¢elom
udrzbovych prac potrebujete nasledujuce
dodato¢né nastroje, ktoré nie su su¢astou do-
davky:
plocha olejova zachytavacia vana (na vyme-
nu oleja)
odmerka 1 liter (vhodna pre olej/benzin)
kanister na benzin
lievik (vhodny pre vloZenie do plniaceho hrdla
nadrze)
bezné utierky (pre utieranie zvyskov oleja/
benzinu; znecistené utierky odstranit na
Cerpacich staniciach)
benzinové odsavacie ¢erpadlo (ume-
lohmotné vyhotovenie, mozné zakupit v
Specializovanych obchodoch)
olejova kanvica s ruénou pumpou (mozné
zakupit v $pecializovanych obchodoch)
motorovy olej

Montaz
1. Namontujte spodné a horné posuvné drzadlo
(pol. 2/3) podla obr. 3a-3b.
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2. Zavesit drziak Startovacieho lanka (pol. 9) na
prisludny héak tak, ako to je zobrazené na obr.
3c.

3. Lankové vedenia zafixovat pomocou
prilozenej kablovej svorky (pol. 10) na posuv-
nom drzadle podla obr. 3d.

4. Jednou rukou nadvihnut vyhadzovaciu klap-
ku (pol. 5a) a zavesit vrece na zachytavanie
travy (pol. 4a) tak, ako to je zobrazené na obr.

5.2 Nastavenie vysky rezu

Vystraha! Nastavovanie vysky kosenia sa
smie vykonavat len v pripade, Ze je vypnuty
motor.

Nastavenie vySky rezu sa uskutocriuje cen-
tralne pomocou packy na nastavovanie vySky
rezu (obr. 7/pol. 8). M6Zu byt nastavené rézne
vySKy rezu.

Stlacte nastavovaciu packu a potiahnite ju

do pozadovanej polohy. Nechajte packu
zapadnut.

6. Obsluha

Upozornenie!

Motor sa dodava bez prevadzkovych la-
tok. Pred uvedenim do prevadzky preto
bezpodmienecne napliite olej a benzin.

1. Skontrolujte stav oleja (pozri 7.2.1).
2. Na pInenie benzinu pouzivajte lievik a odmer-
ku. Ubezpecdte sa, Ze je pouzity benzin Cisty.

Vystraha: Pouzivajte vzdy len bezpe¢nostny
benzinovy kanister. Pri napifiani benzinu nefajéite.
Pred plnenim benzinu vypnite motor a nechajte
motor niekol’ko minut vychladnut.

3. PresvedCite sa o tom, ze je kabel zapal'ovania
spravne zapojeny na zapalovacich svieCkach.

Bezpeénostna skuska Startovacej/zastavova-
cej packy motora

Aby sa zabranilo nechcenému &tartu kosacky a
zaroven zabezpecdilo rychle zastavenie motora

a noza v pripade nebezpecenstva, je kosacka
vybavena Startovacou/zastavovacou packou (obr.
5a/pol. 1a). Tato packa musi byt stlaéena (obr.
5b) pred nastartovanim kosacky. Po uvol'neni
Startovacej/zastavovacej packy motora sa musi
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tato packa vratit do vychodiskovej polohy (obr.
5a).

Pred tym, nez nastartujete motor, by ste mali
tento proces niekolkokrat zopakovat, aby ste sa
presvedcili o tom, ze packa a lankové vedenie
spravne funguiju.

Zopakujte tento test eSte raz s nastartovanym
motorom. Po uvolneni tartovacej/zastavovacej
packy sa musi motor zastavit do niekolkych
sekund. Pokial tomu tak nie je, obratte sa na za-
kaznicky servis.

Nebezpeéenstvo: Rezny néz rotuje, ked sa
nastartuje motor.

6.1 Startovanie motora

1. Presvedcite sa o tom, Ze je kabel zapalovania
spravne zapojeny na zapal'ovacich svieckach.

2. Postavte sa za kosacku. Jednou rukou stlacte
Startovaciu/zastavovaciu packu motora (obr.
5b). Druha ruka je na Startovacej rukovati.

3. Nastartovat motor pomocou reverzného
Startéra (obr. 1/pol. 9). K tomu potiahnut
rukovat cca 10-15 cm (kym nepocitite odpor),
potom silno zatiahnut trhnutim. Ak motor
nenastartuje, znovu zatiahnut za rukovat.
Upozornenie! Lankové vedenie nenechat
vymrstit spat.

Upozornenie! Pri chladnom poé&asi méze byt
potrebné, zopakovat proces Startovania aj
niekolko krat.

Jazdny pohon

Péka jazdy/spojkova paka (obr. 5a/pol. 1b):

Po jej stladeni (obr. 5¢) sa spojka pre jazdny po-
hon zatvori a kosa¢ka s rozbehnutym motorom sa
pohne vpred. Pac¢ku jazdy musite pustit véas, ak
chcete zastavit rozbehnutu kosac¢ku. Pred prvym
kosenim si vyskuSajte rozbeh a zastavenie, az
kym sa neoboznamite s jazdnymi vlastnostami.

6.2 Pokyny pre spravne kosenie

Nebezpeéenstvo!

V zZiadnom pripade neotvarajte vyhadzovaciu
klapku po¢as vyprazdiovania zachytavacie-
ho ustrojenstva a pokial’ motor bezi. Rotujuci
ndz moze viest k zraneniam.

Vyhadzovaciu klapku a zachytavacie vrece
na travu vzdy starostlivo upevnite. Pred
odstrafiovanim je potrebné vypnut motor.

Pred kazdym nastavovanim, udrzbou a
opravou vypnite motor a pockajte, kym sa
nezastavi ota¢anie noza. Vytiahnite koncovku
zapal'ovacej sviecky.

Kosenie

Motor je dimenzovany na rychlost rezania pre tra-
vu, vyhadzovanie travy do zachytavacieho vreca
a na dlhu Zivotnost motora.

Koste vZdy len pomocou ostrych, bezchybnych
nozov, aby sa neposkodzovali stebla travy a aby
tak travnik nezozltol.

Pre dosiahnutie istého obrazu kosenia travnika
je potrebné viest kosacku, pokial to je mozné, v
¢o najrovnejsich drahach. Pritom by sa mali tieto
drahy prekryvat vzdy niekolkymi centimetrami,
aby neostali nepokosené pasy.

Udrzujte spodnu stranu krytu kosacky vzdy Cistu
a zbavuijte ju od zvySkov travy po koseni. Zvysky
travy stazuju proces nastartovania a ovplyviuju
kvalitu kosenia a vyhadzovania travy.

Na svahoch sa musia drahy kosenia viest kol-
mo na svah. ZoSmyknutiu sa kosacky je mozné
predist Sikmym postavenim smerom nahor.
Zvolte si vysku rezu v zavislosti od skuto¢nej
dizky travy. Uskutoénite viaceré postupy kosenia,
aby sa na jedenkrat skosilo maximalne 4 cm
travnika.

Pred tym, nez budete vykonavat akékol'vek
kontroly noZov, je potrebné vypnut motor. Nez-
abudnite na to, Zze sa néz po vypnuti motora este
niekolko sekund kruti. V ziadnom pripade sa
nepokusajte ndz zastavit.

Pravidelne kontrolujte, i je n6z riadne upevneny,
v dobrom stave a dobre naostreny.V opaénom
pripade ndz nabrusit resp. vymenit. Ak narazi
ndz, ktory je pri pohybe velmi citlivy, na nejaky
predmet, vypnite kosac¢ku travnika a pockajte,
kym sa ndz uplne nezastavi. Skontrolujte potom
stav noza a nozového ulozenia. Ak je poskodeny,
je potrebna jeho vymena.
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6.3 Vypnutie motora

Aby sa vypol motor, pustite Startovaciu/
zastavovaciu packu motora (obr. 5a/pol.
1a). Vytiahnite koncovku zapal'ovacej svieCky
z0 zapalovacej svie€ky, aby ste tak zabra-

nili nastartovaniu motora. Skontrolujte pred
opatovnym nastartovanim lankové vedenie
motorovej brzdy. Skontrolujte, &i je lankové ve-
denie spravne namontované. Prehnuté alebo
poskodené brzdné lanko sa musi vymenit.

6.4 Vyprazdnovanie vreca na zachytavanie
travy
Ak je zachytavacie vrece naplnené, tak sa znizi
priepustnost vzduchu a ukazovatel stavu napl-
nenia (4c) prilahne tesne na zachytavacie vrece
(obr. 13). Vyprazdnite zachytavacie vrece a
uvolnite vyhadzovaci kanal.
Nebezpecenstvo! Pred odobratim zachyta-
vacieho vreca je potrebné vypnut motor a
pockat do uplného zastavenia strihacieho
ustrojenstva.

Pri vyberani zachytavacieho vreca nadvihnite
jednou rukou vyhadzovaciu klapku a druhou ruk-
ou vyberte zachytavacie vrece za nosnu rukovat
(obr. 4).

V sulade s bezpe¢nostnymi predpismi zapadne
vyhadzovacia klapka pri vybrani zachytavacieho
vreca a uzatvori zadny vyhadzovaci otvor. V pripa-
de, Ze pritom ostanu na otvore visiet zvysky travy,
je potrebné z dévodu l'ahkého Startu motora,
kosacku potiahnut priblizne o 1 m smerom spat.

Zvysky kosenej travy v kryte kosacky ako aj na
pracovnom nastroji neodstrariujte rukou alebo no-
hami, ale pouzivajte pre ich odstranenie vhodné
pomdcky, ako napr. kefu alebo metlicku.

Na zaru€enie dobrého zbierania sa musi zachyta-
vacie vrece a predovSetkym vzduchova mriezka
vycistit zvnutra po kazdom pouZziti.

Zachytavacie vrece zavesovat len vtedy, ak je
motor vypnuty a rezacie Ustrojenstvo nie je v
pohybe.

Vyhadzovaciu klapku dvihnite jednou rukou a
druhou rukou drzte zachytavacie vrece na rukova-
ti a zaveste ho pohybom zhora nadol.

7. Cistenie, udrzba, skladovanie,
transport a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecéenstvo!

Ak motor bezi, nikdy nepracujte na dieloch
zapal'ovacieho ustrojenstva, ktoré vedu elektricky
prud, a ani sa ich nedotykajte. Pred v8etkymi
udrzbovymi pracami a oSetrovanim odpojte kon-
covku zapalovacej svieCky. Nikdy nevykonavajte
Ziadne prace na beziacom pristroji. Prace, ktoré
nie su popisané v tomto navode na obsluhu, by
mali byt vykonané len v autorizovanom servise.

7.1 Cistenie

Po kazdom pouZziti by sa mala kosacka dokladne
vycistit. Obzvlast je potrebné vycistit spodnu stra-
nu a uloZenie noza. Za tymto u¢elom preklopte
kosacku dozadu tak, Ze zatlaite posuvné drzadlo
nadol.

Upozornenie: Pred preklopenim kosacky uplne
vyprazdnite palivovu nadrz pomocou benzi-

novej odsavacej pumpy. Kosacka nesmie byt
preklopena viac ako o 90 stupriov. Najlah$ie sa
odstrariuje necistota a trava ihned' po koseni.
Vyschnuté zvySky travy a necistoty mézu mat za
nasledok obmedzenie G¢innosti kosenia. Skontro-
lujte preto, €i je vyhadzovaci kanal na travu volny
od zvyskov travy a pripadne odstrarite vyskytu-
juce sa zvysky. Nedistite kosacku nikdy pomocou
prudu vody ani vysokotlakovym gisti¢om. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala voda.
Nesmu sa pouzivat agresivne Cistiace prostriedky
ako odstrariova¢ vodného kameria alebo Eistiaci
benzin.
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7.2 Udrzba

Intervaly udrzby odoberte prosim z prilozenej
benzinovej servisnej knizky.

Upozornenie: Znedisteny udrzbovy material a
prevadzkové latky odovzdat v zbernom mieste
uréenom pre tento druh odpadu.

7.2.1 Benzinovy motor

Upozornenie! Motor nikdy nepouzivajte bez oleja
alebo s nedostatoénym mnozstvom oleja. M6ze
to sposobit tazké poskodenia motora.

Kontrola stavu oleja

Postavte kosacku vodorovne. Olejovu mierku (obr.

9a/pol. 7a) odskrutkujte l'avotocivym ota¢anim a
mierku utrite. Mierku zasurite znovu az na doraz
do plniaceho hrdla, neskrutkovat. Mierku vytiah-
nite von a vo vodorovnej polohe odgitajte stav
hladiny oleja. Hladina oleja sa musi nachadzat
medzi zna¢kami min a max na olejovej mierke
(obr. 9b).

Vymena oleja

Vymena motorového oleja by sa mala uskutoénit

s vypnutym, ale eSte teplym motorom.

1. Umiestnite plochu olejovu zachytavaciu vanu
pod kosacku.

2. Otvorit skrutku na plnenie oleja (obr. 9a/pol.
7a).

3. Otvorte olejovu vypustaciu skrutku (obr. 9c/
pol. 7b).

4. Po vypusteni starého oleja znovu zatvorit ole-
jovu vypustaciu skrutku.

5. Naplnit motorovy olej az po horni znacku
olejovej mierky.

6. Pozor! Na skontrolovanie stavu oleja
neskrutkovat olejovd mierku, ale ju len
zasunut na doraz po zavit.

7. Stary olej musi byt odstraneny podla plat-
nych predpisov.

7.2.2 N6z

Z bezpecénostnych dévodov odporti¢ame nechat
néz brusit, vyvazovat a montovat len v autorizo-
vanom servise. Aby sa dosiahol optimélny pra-
covny vysledok, odporuca sa, aby sa n6z jeden
krat roéne skontroloval.

Vymena noza (obr. 8)

Pri vymene rezacieho Ustrojenstva smu byt
pouzivané len originalne nahradné diely.
Oznacenie noza sa musi zhodovat s ¢islom uve-
denym v zozname nahradnych dielov.

Nikdy nemontujte iny néz.

Poskodeny n6z

Ak by sa napriek vynalozenej opatrnosti dostal
néz do kontaktu s prekazkou, ihned vypnite motor
a vytiahnite koncovku zapal'ovacej sviec€ky.
Kosacku vyklopte dozadu a skontrolujte pripad-
né poskodenie noza. Poskodené alebo ohnuté
noze musia byt vymenené. Nikdy sa nepokusajte
vyrovnavat ohnuty n6z. Nikdy nepracuijte s
ohnutym alebo silne opotrebenym nozom, ktory
sposobuje vibracie a méze mat za nasledok
d'alSie poSkodenie kosacky.

Vystraha! Pri praci s poSkodenym nozom existu-
je nebezpecéenstvo poranenia.

7.2.3 Osi kolies a naboje kolies

Osi kolies a naboje kolies by sa mali namazat raz
za sezénu.

Pritom odoberte kryty kolies pomocou
skrutkovaca a uvolnite upeviovacie skrutky ko-
lies.

7.2.4 Osetrovanie a nastavenie lankovych
vedeni

Lankové vedenia sa musia pravidelne olejovat a

kontrolovat ich lahky chod.

7.2.5 Udrzba vzduchového filtra (obr.
10a/10b)
Znedistené vzduchové filtre znizuju vykon mo-
tora kvéli nedostatoénému privodu vzduchu do
karburatora. Pri vel'mi praSnom vzduchu sa musi
vzduchovy filter kontrolovat ¢astejSie.
Vzduchovy filter nikdy necistite benzinom ani
horlavymi rozpustadlami. Vzduchovy filter Cistite
len stlaéenym vzduchom alebo vyklepanim.

7.2.6 Udrzba zapal'ovacej svieéky

Cistite zapalovaciu svie¢ku pomocou medenej

drotenej kefy.

1. Vytiahnite koncovku zapalovacej sviecky
(obr. 11/pol. A).

2. Odoberte zapalovaciu svie¢ku pomocou
sviec¢kového kl'uca.

3. Opéatovna montaz sa uskuto¢ni v opaénom
poradi.

7.2.7 Kontrola klinového remena

Odstrante ndz tak, ako to je popisané v Casti
7.2.2.

Na kontrolu klinového remena odoberte kryt klino-
vého remenia (obr. 12/pol. 5b).
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7.2.8 Oprava

Po oprave alebo udrzbe sa presvedg¢ite o tom, ze
su vSetky bezpe&nostné technické diely namon-
tované a Ze su v bezchybnom stave.

Diely s ohrozenim poranenia skladovat mimo
dosahu inych osbb a deti. Upozornenie! Podl'a
zakona o ru€eni za vyrobky neru¢ime za Skody,
ktoré su spésobené neodbornou opravou alebo
ak sa pri nahradnych dieloch nepouzili originalne
diely alebo diely, ktoré su nasou spolo¢nostou
schvalené. Rovnako neru¢ime za Skody spdsobe-
né neodbornymi opravami. Objednajte si opravu v
zékaznickom servise alebo u autorizovaného od-
bornika. Rovnako to plati pre diely prislusenstva.

7.2.9 Prevadzkové doby
Pre prevadzkové doby prosim dodrziavajte zakon-
né predpisy, ktoré sa mozu lokalne odliSovat.

7.3 Priprava pre uskladnenie kosacky

Vystraha! Neodstrarfujte benzin v uzatvorenych
miestnostiach, v blizkosti ohra ani pocas faj¢enia.
Benzinové vypary by mohli spdsobit expldzie
alebo poZziar.

1. Vypréazdnite benzinovu nadrz vhodnou benzi-
novou odsavacou pumpou.

2. Nastartujte motor a nechajte motor bezat tak
dlho, aby sa uplne spotreboval zvyskovy ben-
zZin.

3. Po kazdej sezdne urobte vymenu oleja.

4. Odoberte zapalovaciu svie¢ku. Naplrite
olejovou kanvou cca 20 ml oleja do valca. Po-
maly potiahnite Startovaciu rukovat, tak aby
mohol rozneseny olej chranit vnutro valca.
Zapalovaciu svie€¢ku znovu naskrutkuijte.

5. Vydcistite chladiace rebra valca a teleso prist-
roja.

6. Vydistite cely pristroj, aby ste tak ochranili
lakovany povrch.

7. Pristroj skladujte na dobre vetranom mieste.

7.4 Priprava kosacky pre transport

Vystraha! Neodstrarujte benzin v uzatvorenych
miestnostiach, v blizkosti ohra ani po¢as faj¢enia.
Benzinové vypary by mohli spdsobit expldzie
alebo poZziar.

1. Vypréazdnite benzinovu nadrz vhodnou benzi-
novou odsavacou pumpou.

2. Nechajte motor bezat tak dlho, aby sa uplne
spotreboval zvy$kovy benzin.

3. Vyprazdnite motorovy olej z teplého motora.

Odoberte koncovku zapalovacej sviecky.
Vycistite chladiace rebra valca a teleso prist-
roja.

6. Zveste Startovacie lanko z haku (obr. 3c).
Uvol'nite spoj zobrazeny na obr. 3b vlavo a
vpravo na posuvnom drzadle a sklopte horné
posuvné drzadlo smerom dole. Dbajte pritom
na to, aby sa pri sklapani nezalomili lankové
vedenia.

7. Namotajte niekol'ko vrstiev karténu medzi
horné a spodné posuvné rameno a motor,
aby ste tak zabranili odieraniu.

8. Vytvorte dostatoéné zabezpecenie nakladu,

aby sa zabranilo poSkodeniam a zraneniam

kvéli posunutiu po€as prepravy.

o s

7.5 Spotrebny material, opotrebovavany ma-
terial a nahradné diely

Nahradné diely, spotrebné a opotrebovavané

materidly ako napr. motorovy olej, klinovy remen,

zapalovacia svie€ka, vlozka vzduchového filtra,

benzinovy filter, batérie alebo noze nespadaju do

zaruky na pristroj.

7.6 Objednavanie nahradnych dielov:
Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

Typ pristroja

Vyrobné ¢islo pristroja

Identifikaéné &islo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju
z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusSnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.
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9. Poruchy a odstranovanie zavad

Bezpeénostné upozornenie: Najskor vypnite motor a vytiahnite zapal'ovaci kabel, pred vykonavanim
inSpekcie alebo nastavovania.

Bezpeénostné upozornenie: Ak po nastavovani alebo oprave motor bezal niekol'ko minut, myslite na
to, Ze je vyfuk ako aj iné diely horuci. Preto sa ich nedotykajte, aby ste zabranili popéleniu.

Porucha

Nekl'udny chod,
silné vibrovanie
pristroja

Motor nebezi

Motor bezi
nekludne

Strih travy je nepra-
videlny

Nedostato¢né vy-
hadzovanie travy

Mozna pri¢ina
volné skrutky
uvol'nené uloZenie noza
ndz nevyvazeny
nie je stlacena brzdna packa
Plynova packa v nespravnej polohe
(ak je k dispozicii)
zapalovacia svie¢ka defektna
palivova nadrz prazdna
Palivové ¢erpadlo (pumpa) nebolo
stlaéené (ak je k dispozicii)

vzduchovy filter znedisteny
zapal'ovacia sviecka znecistena

ndz je neostry
prilis§ nizka vyska rezu
prili§ nizke otacky motora

prili§ nizke otacky motora
prili§ mala vyska rezu
opotrebovany n6z

upchaté zachytavacie vrece

Odstranenie poruchy

skontrolovat skrutky

skontrolovat upevnenie noza
nahradit n6z

stlacit brzdnu packu

Skontrolovat nastavenie (ak je k
dispozicii)

obnovit zapal'ovaciu sviecku
doplnit palivo

Stlacit palivové ¢erpadlo (pumpu)
(ak je k dispozicii)

vydistit vzduchovy filter
vycistit zapalovaciu sviecku

ndz naostrit

nastavit spravnu vysku

Plynovu packu nastavit na max. (ak
je k dispozicii)

plynovu pac¢ku nastavit na max.
spravne nastavit

nbéz vymenit

zachytavacie vrece vyprazdnit

Dodatocna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materiélov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Sviecka, vzduchovy filter, benzinovy filter, klinovy
remen, batéria

Spotrebny material / spotrebné diely* Noze
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?

Vsimli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptom pred poruchou)?
Aké chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné pinenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizSie uvedeny vyrobca pos-
kytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vade zakonné naroky na
zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materidlu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zéaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny naméahaniu rovnocennému s takymto pouZzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a tdrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. Skody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na éastiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zadina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zarué¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho néroku, prosim nahléste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info. Ak
spada defekt pristroja pod nase zaruéné pinenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy
pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zéaruky podla servisnych informécii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHaTa Coo6p3HOCT COMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOPMUTE 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Benzin-Rasenméher GC-PM 46/1 S (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[[12005/32/EC_2009/125/EC (I ﬁntrfleg éVd
otified Body:

[J2006/95/EC Notified Body No.:
[[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC 2000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexv
[J2004/22/EC (X Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = 93,9 dB (A); guaranteed L,,,, = 96 dB (A)

P=2KW;L/@ =46 cm

[197/23/EC Notified Body: TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199,
D 90/396/EC_2009/142/EC 80686 Munchen, Deutschland (Notified Body 0036)
[[]89/686/EC_96/58/EC [x]2004/26/EC
D 2011/65/EC Emission No.: €1*97/68SN3-11A*2004/26*0386*00

Standard references: EN ISO 5395-1; EN ISO 5395-2; EN ISO 14982

Landau/Isar, den 10.04.2015 : Vo larikran
Weichselgartner/denévél-Manager Guihua/Procﬁ,{t-Management
First CE: 13 Archive-File/Record: NAPR012294
Art.-No.: 34.007.17 1.-No.: 11025 Documents registrar: Markus Jehl
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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